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PREFATA

Peste cate va zile va avea loc un mare proces politic la
Cluj, in Transilvania.

Intreg comitetul executiv al partidului national romén din Un-
garia i Transilvania este tras in judecata adversarilor séi un-
guri pentru ci a scris si publicat celebrul Memorand, ce era
s4 fie presentat M. S. Impératului Francisc Iosif I de cétre o
deputatiune de popor in frunte cu comitetul national executiv.

Credem a face un bun serviciu cauzei nationale publicind
atat programele nationale ale Roménilor cat si textul autentic al
acestui Memorand, ale céarui editii ali fost confiscate in Ungaria.

Din programe se va vedea continuitatea si statornicia in pre-
tenti unile politice ale Roménilor, iar din textul Memorandului
se va putea convinge ori si cine despre totala lipsd de temeit
in acusa ridicatd de Unguri in contra comitetului nafional

Tot in scopul de a lamuri chestiunea am adiogat legea Na-
tionatdtilor din Ungaria precum si legea pentru egala indrep-
tdtire a limbilor pe timpul autonomiei marelui Principat al Tran-
silvaniei. Aceastd din urmi lege fiind abrogatd prin chiar fap-
tul uniunii fortate a acestui Principat cu Ungaria, presentd to-
tusi un interes pentri ~jugfeedyea actualei situatiuni a Romanis
mului de peste munti. -

Bucuregti in Martie 1894.
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Programul Romanilor din Transilvania g¢i Ungaria
stabilit pe Campul Libertatii de la Blaj 1a 1848

1.— Natiunea roman& rezimat pe principiul libertatei, egalitatei si
fraternitdgei, pretinde independenfa sa nationald in respectul politic,
ca si figureze In numele s& ca nagiune romani, sé,-gi aibi represen-
tantii s& la Dista gérei in proporfiune cu numeérul sél, si-gi aibé dre-
gatorii s&i in toate ramurile administrative, judecétoregti $i militare
in aceiagi proporfiune, s& se serveascd cu limba sa in toate trebile,
ce se ating de dénsa atat In administrafiune cat gi in legislagiune.
Ea pretinde pe tot anul o adunare nafionald generald. La acestea s’a
adiogat, ci de aici inainte in lucririle legale ale celor-l-alte nagiuni
transilvane gi in limbele lor, Romanii s& se numeascd Romani, iar nu
Olah, Walach gi Bloch.

2.—Natiunea romani pretinde, ca biserica roméani fard distinctiune
de confesiune si fie §i s3 rémani liberd, independents de la ori care
altd biserich, egald in drepturi gi foloase cu cele-l-alte biserici ale
Transilvaniei. Ea cere restabilirea mitropoliei roméne si a sinodului
general anual dupi vechiul drept, in care sinod si fie deputati bise-
ricesti gi mirenegti. In scelagi sinod sd se aleagh i episcopii romani
liber prin majoritatea voturilor fars candidatie.

3.—Natiunea romani ajungand la congtiinga drepturilor individuale
cere fard intarziere desfiintarea de iobigie fira nici o despdgubire din
partea téranilor iobagi, atat in comitate cat §i in districte, in scaune
§i In granita militard. Ea cere tot-d’o-datd $i desfiintarea zecimilor
ca a unui mijloc de contribuire impiedecitor economijei.

4.—Natiunea romani pofteste libertatea industriald gi comerciald cu
ridicarea techurilor gi a privilegiilor gi a tuturor piedicilor gi stavile-
lor cu térile convecine; de care se tine desfiinfarea vamilor la granita,

5.—Natiunea romani pofteste, ca dajdea ce s’a pus de la un timp
Incoace asupra vitelor, care din pricina strimtorii hotarelor gremiale
$e tin gi se pasc in {érile vecine cu mari cheltueli §i nespusi greu-
tate gi Insugi cu pericolul vietei, ca o vederati piedich a industriei gi
a comerciului activ, si se gteargh cu totul gi tractatele, care s’all in-
cheiat intre inalta Casi Austriaca, Poarta Otomans si Principatele Ro-
* mane, pentru ca economia vitelor s se pizeasci cu toatd scumpitatea,

6.—Nafiunea roman cere desfiintarea zecimei, adici a zeciuelei (Ze-
hent) metalelor create in patria aceasta, care zeciuiald e o adevérats
piedick pentru lucrarea minelor. La togi proprietarii de fodine si li
se dea acelagi drept in privinta mésuvrei hotarului fodinei.



7.—Natiunea roméana cere libertatea de a vorbi, de a scriesi tipéri
faré nici o censuri, prin urmare pretinde libertatea tiparului pentru
ori ce publicare de chrti, de jurnale gi de altele, fard sarcina cea
grea a caufiunei, care si nu se ceard nici dela jurnaligti nici de la
tipografi.

8.—Natiunea romand cere asigurarea libertitei personale, niment
s& nu se poatd prinde sub vre-un pretext politic. Cu acestea dimpreuns
cere libertatea adunirilor, ca oamenii s& nu cazi la nici un prepus
dach se aduni numai ca s3 vorbeasch i sa se inteleagd 1n pace.

9-—Natiunea romans cere tribunale de jurati(Jury) cu publicitate,
in care procesele si se faca verbale.

10.—Natiunea romans cere inarmarea poporului sali garda natio-
nal4 spre apirarea térei in liuntru gi in afari. Milifia romand sa-gi
aibd oficerii s&i romani.

11.—Natiunea roman# cere denumirea unei comisiunl mixte com-
pusd din Romani gi alte naiuni transilvane pentru cercetarea cause-
lor de mezuine ale mogiilor gi pidurilor, de ocuparea paméntului co-
mun §i & sesiunilor colonicale gi altele care se {in de categoria a-
ceasta.

12.—Natiunea romans cere dotarea clerului romén intreg din casa
Statului, in tocmai cu clerurile celor-l'alte nagiuni.

13.—Nafiunea romand cere inflinfarea gcoalelor romane pe la toate
satele gi orasele, a gimnasiilor romane, a institutelor militare si tech-
nice gi a seminariilor preogesti precum i a unei universititi romane
dotate din casa Statului in proportiunea poporului contribuent cu
dreptul deplin de a-gi alege directori si profesori, de a-gi sistemisa
invétdturile dupd un plan scolastic i cu libertate de a invéta (docere).

14. —Natiunea romand pretinde purtarea comuni a sarcinelor pu-
blice dupé starea gi averea fie-ciruia gi gtergerea privilegiilor.

15.—Natiunea romand poftegte, ca si se facd o constitutie noud
pentru Tansilvania prin o adunare constituantd din nagiunile irei, care
constitutiune s se intemeieze pe principiile dreptagei, libertagei, ega-
litdtei st fraternitdtei, si se lucreze codici noud de legi civile, crimi-
nale, comerciale §. ¢. L. tot dupd acele principii.

16.—Natiunea romand cere, ca conlocuitoarele natiuni nici de cum
si nu ia la desbatere causa uniunei Transilvaniei cu Ungaria, pand
cand nagiunea romand nu va fi natiune constituitd i organisatd cu
vot deliberativ gl decisiv, representati in Camera legislativi; iar din
contra dacd Dieta Transilvaniei ar voi totugi a se slobozi la pertrac-
tarea aceleiagi uniuni de noi fird noi, atunci natiunea romand protes-
teazd cu sole mnitate.



Prog*amul revindicatiumilor tuturor Romdanilor din
Ungaria, Transilvania $i Bucovina presentat Impa-
ratulul Austriel la Olmiitz in25 Februarie 1849:

1. Unirea tuturor Romanilor din Statele austriace intr'o singuri i
de sine stititoare natiune, sub sceptrul Austriel, ca intregitoare parte
a Imperiului.

2. Administratiune nationalg de sine stititoare in privinta politica
gi bisericeascé.

3 Deschiderea neintarziaty a unui congres general al intregei na-
tiuni in scopul constituirei sale ; In deosebi :

a) pentrn alegarea unui cap nafional, care va fi intarit de M. 8.
de la care va primi i titlul corespunzétor ;

b) pentru alegerea unui consiliu de administrafiune sub numirea
unui ,Senat-Roman* ;

¢) pentru administrarea comunelor gi a districtelor ;

d) pentru organisarea instructiunei gi pentru infiinfarea institute-
lor de educatiune.

4. Introducerea limbei nationale in toate afacerile referitoarela Ro-
mani.

5. O adunare generali a Intregei natlum pe fie-care an, pentru des-
baterea intereselor nafionale.

6. Representarea natiunei roméane, dupd numérul suﬂetelor, in par-
lamentul general al Austriei.

7. Nagiunea romani cere si aib4 un representant in guvernul im-
perial, pentru apirarea intereselor nationale.

8. Maiestatea Sa si binevoiasci a purta de aciincolo titlul de Mare
Duce al Romdnilor,



Programul ') partidulul natiormal romén din Ungaria
si Transilvania statorit in conferenta electorala din
Sibiin la 1i—14 Maii 1881 :

Partidul nafional va lucra pe teren legal pentru esoperarea urmé-
toarelor drepturi:

1.—In cat privegte Transilvania, recagtigarea autonomiei sale.

2.—Introducerea ex lege a usului limbei romane in toate tinuturile
locuite de Romani atat in administratiune cat gi in justitie.

3.—In tinuturile locuite de Romani aplicarea de functionari romani,
iar dintre Neromani numai pe aceia, cari gtili vorbi gi scrie romanegte
gi cari cunosc moravurile poporului roman gi deldturarea usului de
astizi de a se aplica ca amploiafi individi necunoscuti gi necunosci-
tori de popor.

4,.—Revisiunea legei despre egala indreptifire a nagionalitigilor in
favorul acestora; leald gi reald esecutare a legilor.

5.—Eluptarea gi sustinerea auntonomiei bisericilor i gcoalelor con-
fesionale, caale unor cestiuni curat de nationalitate. Provederea din vis-
teria Statului a gcoalelor roméne gi altor institute de culturé nationald
in proportiune cu sacrificiile de sange i avere, ce le aduce nationali-
tatea romani pentru patrie; avénd de a se deldtura legile i ordina-
tiunile, care sunt contrare desvoltarei nationale.

6.—Crearea unei legi electorale pe basa sufragiului universal sall
cel putin, ca fie-care cetéfean, care e supus la dare directs, s fie
investit cu drept de alegere.

7.—Fiind-c4 prosperarea Statului e condifionatd de la multumirea
tuturor civilor s8i, iar prin protegierea unei nafionahté{i §i suprima-
rea celor-l'alte se provoaci nemalfumire, se turburd linigtea civilor de
Stat gi se nutreste urd reciproci: partidul national va lupta contra
tuturor tendentelor de maghiarisare manifestate din partea organelor
Statului pe cale directi si indirects, ca in contra unor fapte nepa-
triotice.

1), Acesta este programul actual si definitiv al tuturor Romanlior din Ungaria
i Transilvania. Din comentariile lui resultd, ci Romanii sub notiunea ,Transil-
vaniel* infeleg astdzi hotarele etnice ale intregului element romén din Ungaria gi Tran-
stvania propriit zisd.



8.—1In cestiunile libertd{ilor publice peste tot, precum gi ale refor-
melor necesare in administratiunea publich gi mai ales in situagiunea
economici-financiard, respective in privinta sarcinelor publice, - deve-
nite aproape nesuportabile, partidul natioral va conlucra fréegte cu
tofi aceia, care mai vartos vor gme cont de interesele si bund-starea
poporului peste tot. ‘

9.—Cestiunea dualismului ne fiind ast#-zi la ordinea zilei, partidul
national igi reservd a se pronunta asupra ei la timpul s&u.

Memorandul Romanilor din Transilvania si Ungaria
citre Maiestatea Salmperiala si Regala apostolica,
Francisc losif 1., Impératal Austriei, Rege apostolic
al Ungariei; Rege al Boemiei etc. (Memorandul de la 1892),

Maiestatea Voastrd Imperiali si Regald Apostolici!

Preagratioase Doamne !

Representantii alegtorilor romani din t&rile Coroanei ungare a Ma-
iestatii Voastre, intrunindu-se pe zilele de 20 gi 21 Ianuarie ale anu-
lui curggtor la Sibiiu, in conferents electorals, au constatat, c& comi-
tengii lor, nemulfumiti cu situatiunea politich creaté de sistemul de
guvernament inaugurat in anii 1866 — 1868 gi cu intreaga desvoltare
a vietii noastre publice de atunci gi pand acum, nu mai au, dupd tri-
stele experlenge pe care le-au ficut, nici o incredere in Dieta din Bu-
dapesta gi In guvernul maghiar, §i dupi lungi i mature cumpeniri au
cidut gi de astddaty cu tofii de acord, ca e o cestiune de prudenti
patriotich, ca Romanii s& nu mai facd incercarea de a se folosi de
dreptul lor de a alege deputafi, ci s& se considere ca nefiind represen-
tati In Dieta térii lor.

Din insircinarea acelei conferente, in care an fost representati toti
Romanii din Translaitania, ne presentdm cu omagiald supunere la trep-
tele gloriosului Tron al Maiestafii Voastre, ca s& tragem pirinteasca
luare aminte a Maiestétii Voastre asupra primejdiilor ce resultd pen-
tru patria comund din actuala politici de Stat i s8 aducem la cu-
nogtinta Maiestagii Voastre faptele, in urma cirora Romdnii, cel mai
credinciogi si mai ribditori dintre cetétenii Monarchiei, s'au védut silifi
a renunta deocamdaty la exercitarea celor mai mari dintre drepturile,
pe care le au din indurarea Maiestétii Voastre, drept résplatd pentru
Jertfele de avere §i de sange, pe care le-au adus intru gloria Casei
Domnitoare i pentru Monarchie.
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In anii 1866—1868, dorind o mai fericitid impreuny vietuire a po-
poarelor adunate sub ocrotirea Maiestétii Voastre, V’ati indurat Maie-
statea Voastrd preagratios a consimti, ca guvernarea Monachiei s& fie
agedatd pe basele dualismului.

Bomdnii au intimpinat cu ingrijire aceastd reformd radiceld o sistenulisi
de guvernare, deoare-ce pregdtirile fdcute pontru aceastd noud organisare
indicaw inclinarea spre o politicd internd gresitd si primejdioasd.

Gregitd gi primejdioasa, zicem, fiind-c& in vieata de Stat e gregali
primejdioasd ori gi ce incercare spre o desvoltare retrogresiva, facuti
prin luarea drepturilor odath cagtigate. In desvoltarea istorich a vietii
Statului nostru s’au cimentat in curgerea secolilor drepturile deosebi-
telor popoare ce constituesc Monarchia, iar desrobirea ficuts dupi tris-
tele evenimente dela 1848 aducea cu sine in mod firesc nu numai a-
sigurarea din partea Statului a acestor drepturi, c¢i tot odaty si apli-
carea lor in viata practicd, conform cuvintelor dreptatii si ale egali-
tatii. 3i era de prevédut, c& sub noul sistem ds guvernare exer.itarea drep-
turilor odatd cdgstigate va fi aproape imposibild.

Romanii, popor iubitor de ordine gi plin de incredere in parinteasca
priveghere a Maiesté{i Voastre, au primit cu supunere noua stare de
lucruri.

Prea in curénd Insg el au trebuit si se ineredinteze, c¢i pretutin-
denea in cercurile conducétoare e incuragiaty tendenfa de a face prin
o falsd aplicare a formelor constitutionale ilusorii drepturile sanctionate
de Maiestatea Voastry din plini putere monarchici.

In ciuda solemnelor promisiuni de a mulfumi toate nationalititile
prin respectarea drepturilor odatd cagtigate, de odati cu noul sistem
de guvernament s’a inangurat in Regatul ungar gi {dominafiunea de
rasi, egemonia nagionalid miiestriti.

Silintele de a asigura aceastiy egemonie nationald au predominat in-
treaga noastré vieath constitugionald in timpul celor din urmé 25 anl.

Aceasti politici de Stat e diametral opusi cu desvoltarea Intreagh
a vietli noastre politice sl istorice de peste o mie de ani, opusi cu
aspiratiunile politice tradifionale ale poporului romén gi cu interesele
lui de existentdi nationald, opusi gi cu cerintele organisatiunilor con-
stitufionale ale Statelor moderne, _

Istoria ni-e mérturie, cd in vieata milenard a Statului nostru gi in
desvoltarea lui istorica relatiunile de popor cuceritor i cucerit ca
prineipiu de drept public, n’au existat nici odats, n’a existat dar nici
dominatiune politica nationald.

Toate frechrile, care au egit la iveald in viata sociald §i in relagi-
unile vietii legislative a Statului, se reduc la actiunea pornita pe la
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anii 1790—1791 gi la reactiunea provocatd de acea acfiune, si se pre-
sentd ca o fasi a luptei pentru existenta i asigurarea nationals la
popoarele ce compun acest Regat.

Poporul roman atunci ca mai nainte i de atunci incoace in toate
timpurile, pe basa dreptului séu istoric milenar gi In virtutea impor-
tantei ce i-se cuvine din punctul de vedere al numé&rului fiilor séi,al
positiunii sale etnice §i geografice, precum gi al calittilor sale, a ni-
suit spre validitarea drepturilor sale nationale, la care n’a renuntat
nici odati.

Pagii facutfi In anii 1696, 1700, 1790 si 1791, atitudinea din 1848,
precum i toate insistrile lui pan# la inaugurarea sistemului actual
sunt tot atatea dovedi, ci a stiruit asupra acestor drepturi gi ci In
toate manifestirile aspiratiunilor lui a dominat ca idee fundamentals,
si ca {inuty de realisare validitarea individualitdtii sale nationale ca fac-
tor de Stat. Dreptul istoric, intocmai ca dreptul politic al Transilva-
niei, legile fundamentale , Pragmatica Sancjiune® asigureazi autonomia
Transilvaniei intr'o formi inatacabild, gi poporul roman, mai ales dupa
protlamarea egalei indreptatirei la 1848 gi duph desvoltarea facutd in
anii 1863—1865 in dreptul public, avea in acest act prefios suprema
garantie pentru viata nationuld roman pe viitor, i aspiratiunele lui
nationale culminau in aceastd autonomie.

Contra vederilor politice dominante intr'un gir de secoli, aulonomia
@ fost, prin uniune, nimicitd intr'o formd injustd, contrard dreptului public
si drepturilor elemente’or libere, care constituesc Transilvania, gi fdrd con-
siderare la positiunew etnicd s geograficd si la desvoltarea ei specificd, care
toate rec’amd cu insistenfd aceastd autonomie.

Prin acest act poporul roman se simte vatimat in drepturile sale
istorice gi nationale pentru-ci:

a) Uniunea s'a enuntat fard participarca Romdnilor intr'o formd corés-
punzdtoare cu numérul lor si cu insemndtatea lor in acea:ld fard, — s’a
enuntat prin o Dietd, care, ca atare, igi avea representantii sei pe
basa legilor electorale din anii 1790 — 1791 sia legilor din anul 1848,
adect a legilor din timpul intunecosului feudalism, relativ la care tnsdsi
Maiestatea Voastrd Vafi indurat a accentua in discursul de Tron dela 15
Tunie 1863 urmaitoarele: ,Acea parte a constitutiunii avitice a marelui
Principat Transilvania, care privegte compunerea Dietei, s'a schimbat
in urma stergerii starii exceptionale a nobilimii, a robotelor i pres-
tatiunilor urbariale gi in urma statoririi egalititei de datorii gi de
drepturi civile pentru toate clasele locuitorilor terii atat de esenfial,
incdt o Dietd convocatd pe basa articolului ol XI din anul 1790 — 91
prin care ar fi exclusd cea mai mare parte o poporului dela exercitarea,
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drepturil v civice politice in- contra adevdratelor interese ale terii, wici nu
ar putea s& fie privild ca o atare adeveratd representajiune & poporatiunii
intregi din toatd tara, fari deosebire de stare, de nagtere, de nationa-
litate §i de religiune, care posedd autoritatea morals neaphrat irebu-
incioasd, pentru-ca atat Lrebile de din launtru ale Transilvaniei sé le
resolve spre mutumirea tuturor natiunilor conlocuitoare in ea, cat si
in privinta relatiunilor de drept public ale aceleia chtre intreaga
Monarchie si aduch Ja indeplinire intentiunile noastre de plrinte al
terii de repetite-ori respicata®, — iard fiinded uniunea Transilvanie
cu Ungaria, conclusd in anu! 1848, nu s'a isfiinfat nici-odatd cw deplind
putere legald, gi de fapt indatd s'a desfdcut, am ldsat neatinsd incd in
decisiunile Noastre din 20 Octombrie 1860 si am ordonat numai restaura-
rea vepresentatiunii regnicolare a Tranmsilvanie“ ;

b) vathmat se simte, de altd parte, poporul romén prin aceastd
unire, pentru-ci prin atel act s’a lucrat la efectuirea unei fusiuni
fard considerarea legilor ce garanteazi autonomia acestei terl.

Unirea §i inaugurarea ei prin Art. de lego 43: 1868, sunt desconside-
rarea fdfise a tuturor drepturilor poporului romdn ca element, care com-
pune in absolutd maioritate vechia Transilvanie, precum gi a tuturor legilor
fundamentale care asiqureazd autonomia acestui Principat, sunt inldturarca
totald @ elementului romdn gi o nedreptate atdt din punctul de vedere le-
gislativ gi juridie, cat gi din cel politic.

Ajungénd, prin sistemul dualistsi prin uniune, puterea Statulni in
manile elementului maghiar, acesta nesocotind interesele comune,
generale i mari ale Statului, a urmirit numai asigurarea egemoniei
sale gi unificarea nationaly maghiars, §i toate legile create de pe
atunci gi pana astdzi, precum gi executatea lor adeveresc mersul re-
gretabil spre acest povarnig.

Drept ilustrare a acestui trist adevér ne luim voe a aprecia, in li-
niamente generale, cate-va din aceste legi, precum sunt: legea elec-
toral4,—legea pentru egala indreptitire a nationalititilor,—legile sco-
lare,—legea municipals,—legea de presi si legile agrare.

A Legea electorald creati pentru Transilvania este aceiagi, care a
fost luath drept bazd pentrurealisarea intentivnilor nagionale maghiare
manifestatd la 1848.

Pornind din dispositiile sociale i politice, care erau in vigoare pe
timpul feudalismului, creatorii acestei legi au fost condugi tot de
motivele, care au dat ragtere legii din anul 1790—1791, Deosebirea,
in aceasty privin{s, e numai, c4 intre motivele conducstoare pentru
crearea actualei legi concurge si intentiunea de a susfine prin artificiu
egemonia maghiard asupra celorlalte popoare gi dupd desfiinjarea feudalis-
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mului ; ceea-ce ese la iveald si din faptul, ci aceastsd lege se deose-
begte in dispositiunile ei privitoare la tinuturile locuite de Romani
de cele privitoare la §inuturile locuite de Sicui, i ci legea are dis-
positiuni, care la prima vedere par a stabili principiul constitugional
al egalei indreptatiri intre fostii iobagigi domnii de pimant. acordand,
pe langd un anumit cens, dreptul de alegitori i poporului mai intéi
iobigit. — In adevér insh aceast# disposifiune, e un jinvederat nea-
adevér, care serveste singur numai spre mascarea nedreptifei ce ’i-se
face poporului desrobit, deoare-ce acel cens statorit pentru Transilvania, unde
pamantul e neroditor gi de clasa V — VIIL, dupé un venit curat de
84 fl. v. a. al mogiei, ¢ numai in foarte pufine casuri realisabil pentru
fostii iobagi. Pe cdnd in Ungaria, unde pdméntul e roditor, censul e dat
dupd Y, de sesiune, in Transilvania el este de aproape de noud-ori maimare,
deci afdt de urcat, incit ese clar la iveald tendenta legii de a face, ca
poperul  Transilvaniei sd fie deplrtat de la urnele electorale pentru legis-
lativd gi legea totugi se pard coréspunzdtoare egalizdrii popoarelor prin
stergerea robotei. Aceastd disposijiune batdtoare la ochi nu numai ade-
veregte convingerea mai sus exprimatd, dar explica totodatd si im-
pregiurarea si faptul deprimitor, c& stnt in Transilvania multe co-
mune cu poporatiune de 2 i 8 mii locuitor), in care, din causa
censului prea urcat, nu se “afia’ nici “un' alegitor," deoare-ce mosiile
urbariale, care au devenit proprietatea fogtilor iobagi, cu pufind excep-
tiune, plitesc dare directd intre 4§17 fl. v. a. §i numai prea putine
8 fi. ori mai mult. Astfél poporatiunea rurals i dupi eliberarea ei
din slujba domneascd si dupd egalisarea ei cu celelalte clase libere
dupi-ce ’i-sau dat prin litera unei legi drepturile cetatenegti, a rémas
tot prin litera a'tei legi despoiatd de putinta exercitirii dreptului
representativ. Acest fapt e in contra dreptului gi in contra constitu-
tionalismului democratic, fiindcd exclude maioritatea proprietarilor de
pamant a gerii dela exercitarea celui mai cardinal drept cetitenesc
§i'i ia puterea de a inriuri asupra conducerii afacerilor publice.
Ceea-ce mai virtos face imposibild representarea in proporgiune
coréspunzétoare a Romanilor din Transilvania in legislatiune sunt
acele dintre dispositiunile legii electorale, prin care, in orage, li-se da
dreptul de alegitor tuturor megtesugarilor chiar si celor-ce nu dispun
de nici o avere, ba atdt in orage, cbt gi pe la sate, lise acordd acelagi
drept tuturor nobili’or gi libertinilor, precum si Sdcuilor libertini, fdrd con-
siderare, dacd plitesc ori nu vre-o dare Statwlur. Va si zick In practich
legea le dd Sdeuilor si celor mai mu'fi dintre Maghiari sufrogiv universal,
iar’ pe Romdni 1 exclude in maioritatea lor precumpenitoare dela urnd.
In urma acestor dispositiuni ale legii Maghiarii libertini gi nobilii
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meérungi, care, ca fogti favoriti ai elementului maghiar pani la 1848,
au rémas In mare numér, vin acum, de $i oameni fird ocupafiune
si fard de avere, §i maioriseazd pe plugarii romani, care au casele §i
mogiele lor '3v’i plitese patriei gi Tronului deopotriva tributul de avere
sl de sange. $i pe cand acegtia, care cu drept cuvant se consideri
in vechia Transilvania ca elementul, ce compune gi sustine Statul
in preponderanta Iui maijoritate, stint exclugi dela exercitarea acestui
drept cardinal, — fogtii nobili gi libertini, care, cu putine exceptiuni,
se sustin spre sarcina si greutatea societdtil, se fmbuibs cu privi-
legiul ce li-s’a acordat in lege gi e octroat, ca si represente in legis-
latiune factorili adevérati ai vietei Statului, elementele muncitoare s
productive. Iar’ aceasta se face in virtutea unui dreptavutin timpul
feudalismului, care, gters odati prin egalisarea oamenilor, s’a perdut
pentru toate timpurile.

Inurmsa acestui arangiament legislativ angust $i nepotrivit cu spi-
ritul constitufional, noi Romanii din Transilvania nici chiar in cele
mai linigtite Impregiuriri nu am putea s8 trimitem mai mult ca
10—12 deputati nationali in Dietd. Facem aproape 3/s+ din poporatiu-
nea terii, posedam i paiméntul gerii in aceeiasi proportiune i in aceeas
proportiune purtdm gi sarcinile comune; e incontestabil dar’ si drep-
tul nostru de a fi representati in Dietd gide a participa la conducerea
afacerilor teril tot In acea proportiune; ar fi, credem, mai prejos de
demnitatea omeneasch, s& ne angagiim in luptele electorale pe basa
unei legi atat de nedrepte.

Pe cat de nedreaptd e legea, pe atat de artificioasd e gi arondarea
cercurilor electorale. E lucru curat ridicol a vedea, cum in unele cercuri
electorale alegtorul roman e silit a calatorl cate o zi gi mai mult,
ca sé ajungd la localitatea unde-’si poate exercita dreptul.

In Transilvania tréesc abia vre-o 200.000 Maghiari risipiti prin fostele
comitate feudale prin o poporatiune roméns de peste 1,500.000 Roma-
ni: legiuitorii au purtat de grije, ca prin caricareo cercurilor electorale sé
asigureze acestei infime mincritdti maghiare maioritatea voturilor la wrnd,

Dispositiunile legii si impartirea cercurilor electorale dau drept resul-
tat cea mai mare inegalitate electorald intre comitatele din Transil-
vania, de oare-ce in comitatele sacuesgti, fiind acordat Sicuilor sufra-
giul universal, ajung cu miile la dreptul de alegétor, iar in comitatele,
unde Romanii triesc in masse compacte, stnt rar de tot alegétoril.

B indeosebi notoric, ci afars de Sicuime, In comifate gi in districte
pentru poporatiune de 90 —290 mii locuitori abia se gisesc 2—6 mii
alegaitori, pe cand prin orage la o poporatiune de 8500 pan&la 29.000
suflete stnt 1800—2000 alegétori.



15

Peste 60000 dintre alegdtorii din Transilvania se folosesc de acest drept
in virtutea nagterii din parinti nobili ori a drepturilor acordate liberi-
lor S#cui: ceiulalti alegdtori ai terii, cari au dreptul in virtutea censului,
se reduc la 15—20 mii, Si precum aratys datele demai sus in comi-
tatele cu poporatiune roman’t un deputat cade pe 50—60 mii locuitori,
pecand Shicuimea trimite cate un deputat pentru 4—5 mii locuitori.

E de prisos s& mai insistim asupra aménuntelor in ceea-ce priveste pu-
nerea in aplicare a acestei legi electorale. E lucru recunoscut in
public, c& in contra dispositiunilor legii electorale gi ale celei crimi-
nale, sub titlul de onorare a alegitorilor, se fac coruptiuni prin
bé&uturi $i manciri, apol prin bani. Sub era constitugionals maghiari
demoralisarea a ajuns in aceastd privingd la culme, in cat acela care
voegte si fie ales deputat, chiar si fiind rugat de aleghtorl si pri-
meascd _candidatura trebue s fle pregatit spre a face cheltueil
de mil. '

Abusurile s8vargite cu acapararea alegétorilor sunt atat de noto-
rice, In cat ne vedem In fata unei organisiri sistematice a coruptiunii
electorale, a careia spriginitor gi factor principal se adeveregte a fi
insugi organismul administrativ al Statului ungar. In fata acestei
falsificiri generale si sistematice a alegerilor este prea natural,
daca chiar in Dieta ungari s'all simiit mai mulfi Indemnati a-gi ri-
dica glasul pentru apérarea dreptului de litertate electorald, care,
precum se stie, gi azi inch e un ,pium desiderium*.

Atat de departe merge in Statul ungar corupfiunea electorald gi
violentarea congtientelor, abusul de drept gi de putere ce se face in
alegeri, In cat numal cu capul a mand se mai poate avanta cetita-
nul in luptele electorale si alegerile au ajuns s&aibd infdfisarea résboiului
civil.

Védend aceste nelegiuiri, poporul roman, mai ales in Transilvania,
unde §i dupd inaugurarea uniunii s’a pistrat o lege electorald deose-
bité de cea din Ungaria proprie, afli ciar fi o intreprindere nedeamn
si nepatriotici de a intra cu ciomagul i cu toporul in lupts pentru
validitarea celui mai cardinal dintre drepturile sale : el sperd si agtea-
ptd ca alegerile s& fie libere gi legea electorald s& fie dreapta.

Dupi toate volnicille petrecute dela inaugurarea dualismului, Roma-
nii stnt cupringi de o nemultumire atat de adanch, incat participa-
rea in masse a aleg&torilor romani la alegerile falsificate ar putea sé
suscite chiar scene revolu’gionare, ale ciror intindere nu se poate pre-
vedé Intr'o tard, in care asupritii stnt atat de multi §i asupritorii atat
de putinigi de nechibzuitica in Transilvania. Cuprinsi dar’ de simfdmén-
tul, ¢d pentru Romdni, catd vreme se mentin legi'e nedrepte gi proceduri'e de
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violentare ardtate mas sus nu eloc tn cadrul viefii constitugionale a Statului ungar

nict scrun in Dieta jerii, alegdtorii romdni din Transilvania gi din Unga-

ria au decretat @ rémdné in resistenid pasivd fad cu Dieta din Budopesta.
Maiestatea Voastrd Imperiald si Regald Apo:tolici !

Romanii totdeauna au dorit gi doresc i acum s& iee parte la viaga
publicéd a patriei lor, care ajunge in Dieta {erii la cea maiinalty expre-
siune, ba au pretins gi pretind chiar dreptul la aceasti participare,
precum pretind s& fie recunoscuti ca factor in cadrul dreptului public
din Statul ungar: nuagteaptd dar’ nici acum decat s8 li-se dee putinta
de a lua parte la viata publicd potrivit cu demnitatea lor gi cu drep-
tul constitutional representativ, firs de care participare cele mai de
cipetenii criterii ale desvoltérii lor nationale, politice gi culturale stint
incatugate. In impregiurarile create dinadins prin legi nedrepte gi prin
aplicarea lor ilegal_ﬁ §i lipsith de bund credintd e imposibils partici-
parea aceasta; ne méangiiem dar'cu gandul, ci Maestatea Voastri va
fi primit convingerea, ci resistenta pasivi a Romanilor e justificatd,
impusd contra propriei lor mai bhune voin{e §i contra tuturor postu-
latelor de drept.

E dureros adevéru’, ed peste 3 miliane dintre supusii Maiestdfii  Voastre
nu sunt $i nu se considerd represenfati in Dieta térii lor si cd de un pdk-
trar de secol toate legile se creeazd fdrd de participarea acestui factor
politic, cu desconsiderarea intereselor Ilyi §i contra marilor interese ale
Monarchiei. Romanii insé,  ori 5i cab de grele ar fi fost timpurile
trecute, n'all renvntat nici o dati la individualitatea lor nationald,
n'au incetat nici odati a pretinde respectarea dreptului lor-de liberi
desvoltare culturald gi au astd-zi fatd cu paringii, bunii ¢i stribunii
lor-datoria de a nu contribui la consolidarea unni Stat condus cu
tendenfa mérturisits de a face peste putingd ori gi ce desvoltare na-
tionald romand in Transilvania si in Ungaria.

B. Legea pentru egala indreptatire a nationalitafilor, degi defectuoasy, ar
fi putut daca ar fi fostaplicaty cu bund crdingd, si’i indemne pe Ro-
mani a contribui la consolidarea Statului ungar.

Romanii totdeauna s’au luptat pentru pistrarea individualititii lor
nationale, In cele din urm4 timpuri ei au conservat limba, datinile $i
moravurile §i in contra tuturor uneltirilor facute spre a’i desnationa-
lisa ei nu s'au contopit in vre-un alt popor. Nimic dar, pentru dingii,
nu e mai presus de dreptul liberei desvoltari culturale gi toate pre-
tensiunile lor nationale se reduc la principiul asiguririi legale a exis-
tengei si liberei desvoltari.

Ori-gi-care ar ti dar Statul, in care Ui sedd aceastd asiqurare legald, el
dispune de avutul gi de singele, de toald iubirea lor.
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Scrutand insd dispositiunile legii pentru egala indreptitire, ne in-
credintiim, c& atunci cand s'a creat leges aceasta, nu se urmirea
scopul acesta, de oare-ce legiuitorii nu numai ¢4 nu au asigurat prin
lege existenta nationald gi libera desvoltare culturald a nationality-
tilor ce constituesc Statul ungar gi indeosebi a Romauilor, ci, din con-
tré, ignorand individualitégile nationale, contopesc nationalitdgile intr'un
corp nafional si sub masca etnich gi politicA a intelesului limbii ma-~
ghiare, cu scopul invederat de a pune basa legald a wunificdrii nafiunii
maghiare,

Purcedénd legislatiunea t&rii din aceste vederi gresite, e lucru fi-
resc, c4 afard de titlu intreaga lege n’a mai putut coprinde méreata
idee a egalei indreptigiri. De aci faptul, c& dispositiunile singuratice
ale legei, in contrazicere cu aceastd idee, fird nici un temeili de in-
indreptatire, exclud din viafa publick a Statului cele-l'alte limbi din
patrie, §i sub titlul limbei statului ii asigureazi limbei maghiare do-
minatiunea exclusiva.

Aceastd asigurare legald a dominafiunii exclusive a 1nei limbi in-
tr'un Stat poliglot ca Ungaria nu se poate legitima nici din punctul
de vedere al adevératelor gi legitimelor aspiratiuni nagionale, nici din
al vederilor exprimate de comisiunea nationala, considerate ca sin-
gure coréspundétoare, ca fiind ‘deduse din' principiul egalei indreptéfiri
a individualitigilor cetdtenilor Statalui, nici prin consideratiunile ad-
ministrative exprimate in introducerea legii, care dispune, de mintea
de inima gi de congtienta cetdtenilor, ca in introducerea Art. XLIV
ex. 1868, in care Dieta afli cu cale a zice: , Minthogy Magyar-Orszdy
dsszes honpolgdrai az alkotmdny alap elvei szerint és politikai tekintetben eqy
nemzetet képeznek, az osclhatatlan, eqységes magyar nemzetet, melynek a hon
minden po'gdra, birmely nemzetistqhez tartozék is, egyemjogit tagja ').“ Va
si zich toatd fAptura omeneasch ce existd in Ungaria, file Roman,
German, Slav, etc., face parte din o singuri natiune nedespértits, din
cea maghiara. K deci lucru firesc, c& noi consideriim introducerea a-
ceasta drept un atentat fatig contra vietii nafionale a noastrd gi a
celor-l'alti concetiteni nemaghiari ai nogtri.

Prin aceasts intentionatd confundare a notiunii de nafiune politich
cu natiunea etnich a natiunii legea chiar in prima ei frasd neagi exis-
tenta noastrs ca factor politic. Confirmand apoi gi in coatinuarea ei
unitatea aceasta, legea numai pentru inlesnirea raporturilor interne

1) ,De oare-ce din punct de vedere politic toti cetdteni Ungariei, dupé principiile
fundamentale ale constitutiunii alcatuesc o singuri natiune, nedespirtiti, uuitara
natiune maghiara, al caref membru egal indreptifit este ori si care cetajean de

orl si ce nationalitate.” 0
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ale Statului ia disposifiuni pentru folosirea limbilor deosebite de cea
maghiars, stabilind principiul : ,minthogy tovdbbd ezen egyenjoqiisiy egie-
diil az orszdgban divatozd tobbféle nyelvek hivatalos hasendlatira wéeve ¢s
csak annyiban eshetik kiilon szabdly ald, a mennyiben ez' az orsadg egyscge
a kormdnyzat és kizigazgatas gyakorlati lehetisége s az igazsdg pontos kis:
20'gdltetdsa sziikségessé teszik ')“ Iar in § 1 decreteazad drept limb& a
Statului §i oficiali pe cea maghiard.

In privinta folosirii acestei limbi in viata publicd, in afacerile poli-
tice, juridice gi comunale, in rapoartele oficiale publice, administrative
g1 scolare, in mai inaltele agedéminte de culturd legea ia disposifiuni
imperative, pe cand dispositiunile privitoare la cele-l’ate limbi sunt
numai permisive, ca gi cand aceste limbi ar fi numai un fel de
dialecte, cirora nu li se cuvine cultivare gi o generald intrebuingare
In toate sferele vietii omenesti.

lars executarea acestei legi ne confirmé credinta, cd legislajiunea
chiar la decretarea legii era condusd de inten{iuni nemérturisite in
ceea-ce prive§te aplicarea practici.

§. 27 al legii dispune urmitoarele: ,hivatalok beliltésénél jovire is e-
gyediil a czemé yes képesséy szolgdlvin irdnyaddul, valakinek nemzetisége e-
zutdn sem tekintheld az orszdgban létezd bdrme'y- hivatalra vagy méltdsigra
vald emelkedés akadd’ydul, Sit inkdbb az dllamlkormdny gondoskodni fog,
hogy az orszdgos birdi vagy kizigazgatdsi hivatalokra, s kiilondsen o foispdn-
sdagokra, a killdmbozi nemzetiségelbil a sziikséges nyelvekben tikéletesen jdr-
tas és mdsként is alkalmas szemdlyek a lehetiségig alkalmaztassanalk®. 2)

Aceasti disposifiune a legii in viata practici e o literd moartd. In
Transivania peste tot, precum sl In multe din comitatele ce cad afard
de Transilvania, cum sunt Bihorul, Sélagiul, Aradul, Timigul, Satma-
rul, Maramurésul, §i Carag-Severinul, cu totul in 23 comitate Romanii
sunt in maijoritate precumpinitoare, ba aproape singura poporatiune:
nici intr'unul din aceste 23 comitate insd guvernul nu a yprofitat de dispo-

1) ,de oare-ce mai departe aceastd egald indreptitire se referd numai la folosirea
oficiald a deosebitelor limbi obicinuite in tard gi nu se poate reglementa, de cit
Intru cat o recere putinta practici a guvernirii si a administratiunii si punctuala
distribuire a justitiei.”

2). ,de oare-ce la ocuparea functiunilor si in viitor numai capabilitatea va servi
ca directivéd, nationalitatea cui-va si de aci Inainte nu va putea fi privita ca pie-
dicd pentru ocuparea vre-unei functiuni sau pentru ridicarela vre-o dignitate. Din
contra, guvernul Statului se va ingriji ca in funcjiunile judecstoresti sai admi-
nistrative si mai ales in functiunile de comiti (prefecti) si fie aplicate dupe pu-
tintd persoane din deosebitele nationalitati, cari cunosc limbile respective si sunt
si din cele-I'alte puncte de vedere capabile de aceste functiuni
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sitiunea coprinsd in §. mai sus citat ol legii spre a se ardta drept si echi-
tabil, in cdt dstdzi nu este in intrequl Regat nici un comite suprem, ba chiar
wici un vice-comite luat dintre Eomdni. $i nu va sustine nimeni, ci intre
3 milioane de suflete nu e nici un om cualificat.

Tot astfel s’a aplicat legea in ceea-ce privegte instantele judecito-
regtl. In toath tara, care are 65 tribunale i intre acestea 23 in tinu-
turi en poporatiune aproape curat roméineasci, nu avem de cat un
singur Roman aplicat de guvernul ungar ca presedinte de tribunal:
lar judecitori de nationalitate romandi abia pe ici pe colo gisim
cate 1-2.

La oficiile judecitoresti mai inalte ori in posturi cardinale ca pe la
ministerii, avem numai dintre cei ce au apucat si fie aplicati cu pri-
mele numiri dela 1866 —1867 gi au mai rémas in viatd fard ca si
fie inlaturagi. Astfol la intreaga Curie Regeascd avem un singur judecitor
luat dintre Romani, la Tabla Regeascs din Budapesta 3, la cea din
M.-O§orheiu au fost 4 inainte de descentralisare, iar acum a rémas
1, la cea din Cluj sunt 3, iar la cele din Dobrifin §i Seghedin cate 1
dar pregedinte de sectiune nu e nici unul.

Chiar si acegti cati-va se mentin numai, pentru ¢4 n’ait putut si
fie inlaturati.

Mai réQ insi stim in cadrele celor-l’alte ministere, cum e al cul-
telor gi al instrucgiunii publice, al financelor ori al comerciului. Nici
in provincie, nici in oficiile centrale Romanii nu sunt aplicati de cat
ca de poveste. Avem, de exemplu, la cele doud universitifi un sin-
gur Roman, i In intreaga instructiune un singnr inspector gcolar, a=
runcat insd gi acela din mijlocul Romanilor intr’un ginut cu popora~
tiune curat maghiari.

Muaiestatea Voastrd Impeviald §i Regald Apostoticd ! Nu scoatem la
iveals aceste fapte, ca si ne plangem de nedreptatea ce ni se face,
ci pentru ca si ardtim, cat de adancd i de generala e nemultumi-
rea, pe care actualul sistem de guvernament a produs-o intre Romani
si cat de incordate sunt relagiunile dintre Romani si actualul guvern.

Noi Rnmanii am facutin timpul celor din urmi cate-va decenii mari
opintiri i amadus mari jertfe, ca s& propagam cultura in masele po-
porului §i s& scoatem din ele oameni cualificati pe la inaltele asezi-
minte de invétamant ale Apusului gi sunt azi intre noi mii de oameni
cu culturd apuseani, inzestrigi cu diplome, in toate ramurile de gti-
intd i pentru toate specialititile. Actualil consilieri ungari ai Maies-
tatii Voastre insd, cunoscénd nemulfumirea, de care sunt agitati Ro-
manii, se feresc de a aplica Romani in fungiunile publice; iar Romanii
cu cualificatiune, védénd silingele guvernului de a indbugi aspirain-
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nile culturale ale Romanilor, se véd nevoiti a se retrage din viatapu.
blic a patriei lor. Unii dintre déngii se sustin prin intreprinderi pri-
vate ori ca advocati; iar cei cu desivargire mulfi au pérésit patria
lor, in care sunt prigoniti, §i tréesc aziin alte {éri. Astfel din zi in
zi Romanii tot mai mult au trebuit s& sim{#, ci el sunt tratati ca
straini in gara lor, pe care ail apirat-o pirintii §i strabunii cu san-
gele lor gi au s'o apere ei in viitor fats cu ori i care dugman. Cu
cat mai mult strabate simtimantul acesta, cu at3t mai mult se infs-
prestc gi lupta infundati, spre care sunt impingi Romanii.

' Stapanit de oameni, care’} consideri ca stréin gi pe care el 1i con-
siders straini, Romanul nici in justigie, niciin administratiune, nici
in cele’l-alte sfere ale vietii publice nu e primit cu bund-vointa cu-
venitd gi nu afla la nimeni mangiiere, nicairi dreptate.

Tar aceasta mai ales pentru-cd, cu toate disposifiunile permisive ale
legii pentru egala indreptitire, nu se gine in viaga publick seamy de
limba poporului, daci el nu e maghiar.

O armati de invasiune, strabitand in fard striina, se folose§te in
relatiunile ei cu poporatiunea {&rii cucerite de oameni care cunosc lim-
ba acestei poporatiuni gi obiceiurile ei. Romanii sunt, in Regatul
ungar, tratati mai réu ca poporatiunele térilor cucerite. In administra-
tiune, la judechiforii, unde e vorba de justijie, in intreaga viati pu-
bici ei sunt intmpinati In limba maghiard gi de citre oameni, care
nu cunosc limba, firea, obiceiurile gi interesele lor particulare. In limba
maghiard e tras Romanul in judecata civila ori criminald, in aceeusgl
imb4 ’i-se face pertractarea, in aceeagi limba ’i se pronun{i sententa :
in cele mai multe casuri el se vede dar osandit firf ca sé-’gi poatd
da seama, cum i de ce. De oare-ce judecitorii sunt oameni, care nu
stiu romanegte, iar interogatoriul gi intreaga investigajiune se face
in limba maghiard, pe care Romanul nu o intelege, in cele mai multe
casuri vre-unul dintre servitorii oficiului mijloceste ingelegerea intre
judeciitor gi judecat. Ast fel de cele mai multe ori sententa se pro-
nunt4 pe basa interpratérilor ficute de un om, care nu are destula
culturd, ca =6 poati face asemenea interpretiri, ba e lipsit in unele
casuri i de bund-vointa cuveniti.

31 In adevér preocuparea de cipetenie a guvernului nici nu e buna
administragiune, ci maghiarisarea intregei vieti publice.

Prin functionarii, pe care-i are ca agenti in oficiile publice, guvernul
face tot posibilul, ca Romanii chiar nici acasd la déngi, in satele lor
s¢ nu aibd diregatoriluagi din mijlocul lor. Sunt casuri nennmérate, in
care 4—b5 comune, care compun un notariat locuit numai de Romani,
au fost siluite s& primeasci drept netar comunal pe vre un om, care
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nu stie romanegte, pentru-ca nici chiar in viata comunald sé nu-gi
vadad Romanii toleratid limba.

Spre a ugura aceste impuneri, legea s’a modificat in sensul, c& can-
didarile nu le mai face comitetul comunal, ci pretorul, care in cele
mai multe casuri nici nu mai admite apoi intre candidagi pe concu-
rentii romani.

§§i 2—12 ai art. de lege XLIV, din 1868 acord nationalititilor din
Statul ungar dieptul de a se folosi de limba materna atat in aface-
rile oficiale comitatense si comunale, cat gi in discufiunile congrega-
tiunilor, si recunosc ori gi carui cetitean dreptul de a se folosi de
limba lui inaintea oficiilor gi tribunalelor. Cu toate aceste limba ma-
ghiars a fost impusid pentru toate afacerile publice gi judiciare, ba
chiar gi pentru institufiunele private. Pentru-ca sé nu se poatd ivi
casurile prevédute in § 5, oficialii nu se aleg dintre Romanj, jar no-
tarilor comunali, care au rémas din timpul provisoriului ori s’au stre-
curat mai tarziu in administragiune, le este interzis a se folosi in o-
ficiul lor de limba poporului.

Ast-fel nici un oficiu din fard nu mai comunicd in limba  poporului:la
tribunale, la.ctrtile fundunare, la oficiile regesti cercuale, precum si
la toate cele'l-alte diregatorii limba romani e cu desgvirgire exclusa,
farb-ca s8 se mai tind seami, dacd poporul infelege ori nu comunicarea
ce 'i-se face ori actul ce ’i-se da.

Dacd Romanul, folosindu-se de dreptul, pe care ’l-a avut mai nainte
de inaugurarea dualismului §i'care a fost confirmat §i in §§-ii mai
sus citati ai legii, di o cerere ori un act scris in limba lui materna
la vre o judechtorie ori la vre-un alt oficiu public, el e respins cu mo-
tivarea, ¢4 nu e scris in limba maghiard. Facénd apel, decisiunea de
respingere e confirmatil, ori oficialul, care a procedat contra legii, e
scutit de purtarea speselor.

Tar daca se face aritara la ministerul competent, acesta igi declind
competenta.

Guvernul dar nu numai ¢4 nu impune respectarea legii in punctele, in
care a mai rémas oare-care dreptate, dar ocrotegte pe funcgionari
care emuleazi unul cu altul intru eludarea ei, ba am ajuns pana a-
colo, ¢& a cerut si a gi obtinut dela Dietd autorisarea de a scoate a-
ceastd lege din vigoare prin ordonante ministeriale, yrecum se vede
din art. XXIX, dela 1868, §. 2, 6—9, in virtutea ciruia ministerul
de justitie a emis ordonanta de sub Nr. 947/1888 pres.

Romanul dar in fara lui, in contra drepturilor arordate de Maiesta-
tea Voastrs din plind putere monarchici si confirmate i prin 0 lege-
votata de corpurile legiuitoare si Sanctionatd de Maiestatea Voastrd
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i ca Rege constitugional, nu poate s& comunice cu diregétorii plititt
din sudoarea lui gi pugi ca s€ chiverniseasch interesele lui, ba trebue
s8 plateascd pani chiar i In justitie traducétori gi interprefi i ast-
fel s8 aibd justitie mai costisitoare ca concetéiteanul lui maghiar, ci-
ruia pretutindenea ’i-se fac uguréri i care pretudintenea e intimpi-
nat cu bundvointi.

C. Articolul de lege privitor la organisarea municipiilor e creat si el
in vederea excluderii Romanilor din viata publicd. Temeiul lui sunt
dispositiunile nedrepte ale legii electorale, de oare-ce acea parte a con-
silierilor muncipali, care intrd in congregatiune in virtutea increderii
publice, e aleasd tot de elementele, care aleg si deputatii in Dietd. 7o
pentru motivele, pentru care Bomdnii nu sunt representafi in Dietd, ei nu got
s¢ fie represemtafi potrivit cu numérul si importanfa lor mici in congrega-
fiunile comitatelor ori ale districtelor, in care ei sunt in majoritate precum-
penitoare si in aceeast proportiune posed pdméntul sv poartd sarcinile publice.

Prin legea electorald, prin arondarea artificioasi a cercurilor elec-
torale si prin coruptiunea §i violentarea electorald Roméanii au fost si-
liti a se pune In reservd gi pentru viaga municipald, in care actualul
sistem de guvernament nu cauti de cat cultivarea ideii de Stat ma-
ghiar gi excluderea celoralalte nafionalitdti dela exercitiul drepturilor
de representatinne.

D Biserica §i scoala au r&mas singurele sfere ale viefii comune in
care, gratie printegtei purtéri de grije a Maiesta{i Voastre, Romanii
isi mai credeau ocrotitd libertatea lor de desvoltarea nationala.

Articolul XLIL din legile anului 1868, §. 14 asigureaza autonomia
bisericeascdi, precum gi competenta forurilor bisericegti autonome in
materie de religiune gi de instructie.

In aceste autonomii e coprins gi dreptul de a organisa gi conduce
invétamantul in gcoalele poporale confesionale gi in cele medii infiin:
tate de confesiuni.

Legislatiunea maghiard, confirmand prin crearea acestei legi o parte
din drepturile de liberd desvoltare culturals, pe care poporul roman
le avuse mai nainte din Indurarea Majesti{ii Voastre nu putea sg
vad4 cu ochi buni foloasele culturale, pe care le trigeau Romanii din
exercitarea acestor drepturi. Dupd pufini ani s’au pus dar in discu-
tiune proecte de legi, care aveau de scop nu numai gtirbirea acelor
autonomii gi mérginirea lor la nigte cadre, in care avéntul cultural
& peste putinté, ci totodatd gi siluirea prin lege, ca fii ori-cdrei na-
Eionalitégi, in §coa1ele confesionale, sé Invete limba maghiara. In
vederea acestui scop, lucru ne mai pomenit in lumea aceasta, s’a
dispus prin lege, ca invétitorii gcoalelor confesionale s& fie obligati in
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termeni defiple a invéta limba maghiard, daci {in s8 nu fie scosi
din oficiu.

Contra acestor intentiuni au f4cut, din partea Romanilor reclamé
archiereii confesjunii greco-orientale si aicelei greco-catolice gi au ri-
dicat glasul unii dintre deputati in Diet, arétand nedreptatea i siluirea
ce ni-se face, atentatul indreptat contra vie{ii najionale a elementulul
roman prin aceste dispositiuni, care atach cele mai bune tesaure,
limba, pe care o pastram cu atata sfinfenie ca mogtenire lisatd de
- strédbunii nogtri si drepturile noastre religionare si culturale.

Reclamele acestea, desi sprijinite cu resoane serioase, all rémas
zadarnice gi cu toate-ch relafiunile de invB{imeént erau regulate prin
articolul de lege XXXVII votat de Dietd inch in anul 1868, proiectele
noui au fost votate si ridicate la valoare de lege.

Creatd odath legea, invétitori i geolari all fost siluiti s8 petreacd
partea "cea mai mare a timpului gcolar, 15 ore pe s8ptémani, cis-
nindu-se 8 invete o limb4 cu des8virgire striini pentru dingii, de
care nu all nici o trebuint4 in relatiunile locale. Astfel gcoalele con-
fesionale au incetat a mai fi ageq8minte de culturd §i au devenit
nigte focare pentru propagarea limbei maghiare.

Resul'atul acestei siluiri na putea si satisfaci pe autorii legii
deoare ce e lucru peste putings, ca copiiidela sate 5% invetein scoala
poporald o limb4 striini pe care nu o mai aud niclieri afari de
scoald. De aceea duph zadarnice opinsiri de zece ani, in anul 1891,
s’a creat legea pentru asilele de copii, prin care copiii, incepénd dela
virsta de trei ani, sant siluiti a invéta limba maghiari.

Legea aceasta s'a votat cu toate protestirile nafionalitifilor nemaghiare
din Regatul ungar, dintre care in deosebi Romanii au protestat in nume-
roase adunfiri poporale contra ne mai pomenitului atentat la viata
familiars, care se comite prin scoaterea copiilor de cea mai fragedi
virstd de sub purtarea de grije a parintilor.

Nu numai insé ¢4 nu s’a tinut seamd de aceste protestdri, ci a
devenit totodatd literfi moarts si §. 14 din art. de lege XLIV. dela
1868, precum i §§ ii prin care se confirmi dreptul autorititilor bise-
ricegti si al confesiunilor de a alege limba de inv&t{imant peatru
scoalele confesionale, un drept, care de sute de ani aparfine numai
confesiunilor : limba maghiars a fost impusi cu cea mai fitige neso.
cotire a drepturilor de autonomie garantate de legi fundamentale In
scoalele secundare confesionale romane. Astfel contra actelor dona-
tionale gi contra legilor azi in vigoare limba maghiari a fost impusy
ca limbs de propunere in gcoalele secundare din Beiug prin simple
dispositiuni ministeriale.
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Noi Romanii, o poporatiune compactd de peste 3 milioane de su-
fiete, contribuim cu singele §i cu averea noastrd pentru susginerea
Statului, nu avem insd pentru inaintarea noastri culturald nici un
asezamant sustinut de Stat. Nu avem universitate. ba nici catedre
paralele dupd-cum s'a fost proiectat in anii 1865 — 1866 gi ni-s’a
pus in perspectivi cu ocasiunea infiingdrii universitati din Cluj. Am
ajuns atdt de departe, incat nici pentru cadetra de limba i literatura
romand numai este ertat propunerea in limba genetich, ba, la univer-
sitatea din Cluj, prevederea acelei catedre e consideratd ca o insulta
adusd poporului roman si invatamantului superior,

Din banii pldtiti de noi Statul nu susfine pentru desvoltarea noastrd
nationald nici un gimnasiu, nici o scoald medie, fie comerciald ori econo-
micd, fie barem o scoald pedagogicd. Ba nu wi se mai dd nici autorisafiune
de a infiinta noi insine din propriile noastre mij'oace scoalele secundare.

Legea pentru egala indreptatire, §. 26, cuprinde urmétoarele dispositiuni :
»A magdnintézetek és cgyleteck nyelvét az alapitdk  hatdrozedk m g“.) Ni-se
confirmd deci dreptul de a ne putea infiinfa noi, ca confesiuni ori ca
reuniuni, §coalele noastre gi de a determina limba in ele. Chiar §i
pentru gcoalele poporale ni-se giseste insé pe ici pe colo cate o vind, -
pentru ca guvernul si aibd pretext de a le prefacein gcoale comunale
pentru care guvernul poate mai usor s impund’ invetdtori maghiari
1 limba maghiard. In vederea aceluiagi scop se infiinfeazd in comu-
nele mixte gcoale comunale, $i Romanii, care au gcoalele lor
confesionale, sunt silifi de puterea publich a Statului a contribui
pentru infiinfarea §iintretinerea gcoalei comunale, pentru-ca sé renunte
In cele din urmé de a mai susfine i gcoalele lor confesionale.

La Arad gi la Caransebeg Romanii au stiruit in mai multe randuri
8¢ li-se dea autorizatiunea de a infiinta din propria lor avere cate un
gimnasiu : guvernul arefuzat autorizatiunea sub pretext de nimic si cu
invederata intentiune de a sili pe Romani s&'si trimit4 copii numai la
scoalele maghiare, unde preocuparea de cipetenie a invétitorilor nu
e desvoltarea culturald, ci propagarea limbei maghiare gi a spiritului
maghiar.

Pentru ca s8 poatd propaga acelag spirit chiar gi din gcoalele con-
fesionale, autoritatile scolare ale Statului gi cele administrative proteg
§1 sustin in gcoalele poporale ale confesiunilor invéitori destituiti de
autorititile geolare confesionale pentru abateri grave, dack ei se dis-
ting prin zelul lor intru propagarea limbii maghiare. Spre a inlesni
protegiarea acestor elementé, s’a emis chiar o ordonanti ministeriala

1). ,Limba institutelor si asociatiunilor particulare o stabilesc fundatorii®.
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prin care se interzice destituirea unor asemenea invégitori firs de
invoirea prealabild a ministerului. Astfel se suprimi de fapt dreptul
disciplinar al autoritétgilor biserice§ti autonomse, §i li se di autorita-
tilor politice o putere discrefionard in ceeace privegte scoalele
confesionale.

In vederea aceluiag scop se atach averile fundagionale graniteresti,
cum sunt ale Nisiudenilor, ale Banitenilor i ale celor din Fagiras.
Rescriptul emis de ministrul de culte sub nr. 31507]1886 la adresa
comitelui-suprem cu privire la statutele de manipulare a fondu-
rilor graniteresti la regimentul II de N#sfud e in contrazicere védita
cu documentele date de Maiestatea Voastri la 20 lanuarie 1851,
cand acel regiment s’a desfiintat, precum §i cu Autograful de la 22
August (1861 al Maiestatii Voastre, prin care acele fonduri au fost
recunoscute ca averi exclusiv gréniteresti, fiind donate graniterilor
care se aflall scrigi in condica militard ,,Grenzgemeinde”

Proprietarii fondurilor ’gi-au facut conform tenorii acestor documente
instrumentele de manipulare, care iarigi au fost aprobate de Maes-
tatea Voastri la 23 Martie 1871, gi pe aceste base ale dreptului de
proprietate recunoscut de Maiestatea Voastrd s’au folosit griniferii
de averile lor pani in anul 1885, cand guvernul a numit comisar mini-
sterial pentru administrarea aceloriaveri, careastfel an fost luate pe
cale politicd din manile proprietarilor. Dela 1885 incoace averile stnf
administrate de guvern prin comisarul seu, care a pus la cale facerea
altor statute. Aceste, facute in conformitate cu documentele mai sus
amintite, au fost in trei rinduri respinse de guvern. Desconsiderand
drepturile acordate de Maiestatea Vo#stra griniterilor, guvernul impune
o form& de statute, prin care averile gréniferilor devin averi comu-
nale. Excculdnd acest plan, guvernul, prin o disposifiune nudreaptd gt
degald, a instrainat acele averi dela grdniferii, care le-au primit drept
vdsplatd pontru alipirea lor cdtrd Tron gi rava lor abnegagiune patrioticd,
§t le-a dat in fo'osirea tuturor vencticilor, care s'au ogedat ori se vor ageda
de aci tnainte in fost.le comune gramiferesti.

Iar aceasta pentru-ca autoritatile politice sé aibd putere discretiona-
rd asupra gcoalelor susginute din fondurile gréniferegti gi mai ales
asupra gimnasiului din N&sfud, pentru care ’gi-a reservat ministerul
a hotari limba de propunere contra literelor fundationale.

Aceeag procedere s’a inaugurat si pentru-ca fondurile gréniterilor
bénageni s& fle instrainate dela adevératii lor proprietari §i folosite
pentru scopuri de maghiarisare.

Ba spre cea mai adines intristare a credinciogilor, chiar si ajutorul
de Stat acordat de Maiestatea Voastri b'sericii roméne greco orientale
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pentru subventionarea preotilor sraci e intrebuintat azi de guvern
spre aceleagi scopuri. Cu toate protestdrile sinodului gi ale congresu-
lui bisericesc, guvernul ’gi-a Insusit dreptul de a distribui el, prin
autoritatile politice s farh de cosultarea autoritatilor wisericegti, acele
subven{iuni, ca-si-cand ele ar fiun fond de dispositiune peniru recom-
pensarea serviciilor politice ficute de preofii greco-orientali. Tocmai
de aceea, degi suma nu e mare, guvernul e atat de compromis intre
Romani, incat el n’a putut inch si giseasci destui preoti romani gata de
a primi acest premiu, pentru-ca s& o poatd distribui intreagh.

Maiestaten Voastrd! Romani ’gi-au pastrat nafionalitatea in cele
mai grele timpuri si o vor péstra gi in luptd cu actualul sistem de
guvernament. Lupta aceasta insé ii opregte in d(_asvoltarea- fireascd, ii
umple de améiriciune gi-’i instriineazi din ce in ce mai mult de conce-
tatenii lor maghiari, care, sedusisi preocupati de idealuri nerealisabile,
aun perdut sim{gméntul comunitdtii de interese, care leagh pe popoa-
rele adunate sub ocrotirea Maiestatii Voastre, gi risipesc puterile Sta-
tului in zadarnice opintiri pentru anihilarea a tot ce nu e maghiarin
Statul ungar. A fost si este o datorie cetdteneascd sé protestim con-
tra acestor opintiri, §i avem congtienta d2 a pe fificut in toate im-
pregiuriirile datoria aceasta: nou Romanilor nu ni-se poate face impu-
tarea, ¢4 am incuragiat guvernul  in mersul lui spre povirnigiul, in
care se afly, técénd atunci, cand datoria noastri era s& ne ridicim
glasul.

Guvernul insé a luat cele mai aspre mésuri, pentru-ca glasul nostru
s& fle Inibusit, ori cel putin s6 nu strabati.

E Legea de presi a fost croitd anume in vederea acestui scop.

Deoare-ce in Transilvania Romanii stint in majoritate precumpeni-
toare, guvernul a tinut s& aiba pentrn Transilvama o mai liberd dis-
punere in ceea-ce priveste presa, pentru-ca sé poatd infbugi cu mai
multd inlesnire exprimarea convingerilor.

Transilvawia are dar nu numai o deosebitd lege electorald, ci totodatd
st olege de presd, mii asprd si contrard liberalismului.

Prin aceastd lege guvernula dat procurorilo: putere discrefionard de
a urméri fir4 de nici un risic presa romand side a reprima ori-gi-ce
exprimare a convingerilor neimpartigite de guvern.

Pentru-ca s8 fie sigur in toate impregiuriril de succes, guvernul
gi-a reservat s& compund juriile prin ordonante ministeriale in orage
cu poporaiune maghiars. Astfel juriul din Sibiiu, care nu se simfise
indemnat a pronunta verdictele dorite de guvern, a fost disolvat, $i
s’au constituit jurii la Cluj si la Murés-Osorhein, unde juratii stnt
Maghiari gi astfel, fath cu ziarele romane, judecatori in propria lor causa.
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Pe cand dar’ in tot decursul celor 25 ani de guvernare constitu-
glonala un singur ziar politic maghiar n’a fost tras la réspundere pen-
tru combaterea guvernului ori pentru turburarea bunei 1n§eleger1 intre
popoarele conlocuitoare, desgi ziarele maghiare stnt zilnic pline de cele
mai violente atacuri, ziarele romane in decursul aceluiag timp au fost
mereu trase inaintea juriului, care n’a lipsit a pronunta verdictul de
condamnare. Astfel ziarele romanesti ,F.derafiunca®, ,Albina"“, , Ob-
servatorul ©, ,Gaz-ta Transilvanied®, ,Tribuna“, ,Bomdnischs Revue®
au fost trase in judecati gi condamnate fie pentru-cd au desaprobat
procederi ilegale, fie pentru ci au reprodus si combatut articole nepa-
triotice din ziare maghiare. Ba ’i-s’a ficut proces de presd pind chiar
sl unei persoane apérati prin imunitatea de deputat, pentruun mani-
fest catrs alegiitorii sei, care nu con{inea decat cea mai fideld expri-
mare "a ingrijirilor patriotice imp#rtagite de toti Romanii.

Intr'un singur an, 1888, s'au pertractat 7 deosebite procese contra zigre-
lor romdne, g1 autorii ori redactorii au fost osanditi la pedepse grele,
pentru-ci au avut curagiul civic de a exprima convingerile Romanilor
in ceea-ce privegte grava situatiune a terii.

Pentru reproducerea si desaprobarea unui articol, prin care un ziar
maghiar propaga cultul kossuth-ist, un redactor al ,Tribunei® a fost
condamnat la un an de ziie inchisoare gi ziarul 1a ‘amendd grea. Alt
redactor al aceluiagi ziar a fost condamnat la aceeagi pedeapsd pen-
tru exprimarea aderfirii la manifestul deputatului Traian Doda, gene-
ral ¢. r. in pensiune. Generalul Doda el insug a fost condamnat
pentru acelag manifest la inchisoare de doi ani, precum sila o mare
amend4 in bani, ¢i numai gralia prealnsltd a Maiestitii Voastre a
scutit de prigoniri pe Db8tranul inciruntit in merite pentrua patrie
i Tron.

Prigonirile insé n’au putut s&’i opreasci pe Romani de a-gi face
datoria patrioticd, si astfel in anul 1890 a urmat o noud serie de
procese de presii, pornite contra ziarelor romane. De asti-dati mai
mulli ziaristi romani au fost condamnati, intre care un corespondent
al ,Tribunei” chiar la inchisoarea de un an §i jumétate, pentuu-ci a
desaprobat cultul kossutg-ist al ziarelor maghiare.

Sila nicl o ocasiune nu s’a manifestat, ca In aceste procese de
presd, tendenta de a preface Statul poliglot ungar intr'unul national
maghiar. Procurorii regesti, chiemati ainterveni pentru respectarea
legilor, nu s’au sfiit a cere, ca juralii sé¢ nu-gi formeze convingerea
dupd cele zise in articolii incriminati, ci sé ceteascd printre rinduri,
ori si nu judece conform dreptatii gi duph legile in vigoare, ci potrivit
cu sentimentele lor de adevérati Maghiari. Ba in fata tribunalului
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regese din Cluj, in fata juriului de presH, infata unui nnmeros public,
procurorul regesc a adresat acusatului apostrofa, ci devotamentul ci-
trd persoana Monarchului nu e incd patriotism, si a insultat in cei
mai nevrednici termini glorioasa decoratiune acordati de Maiestatea
Voastra gréniterilor dela Nasaud: ,Fir standhaftes Ausharren in der
beschworenen Treue 1848—1849,“ 1) declarand, ci faptele, prin care Ro-
manii au meritat acea decoratiune, sunt o ne§tearsa patd de rugine
pentru poporul roman.

In Ungaria de astdzi, Maiestatea Voastri, pastrarea tradifiunilor
noastre. dinastice, alipirea ciitre Monarchie §i iubirea de neam surt
crime politice reprimate cu asprime, si nimic mai mult ca procesele
de presd intentate contra zisrelor romane nu dovedeste, ca guvernul
a gtiut tot d’a-una, si gtie si astdzi, cat de generaly gi de adéncd e
nemulfumirea Romanilor, dar n’a voit s tie seami de ea, n’a tinut
s& restabileascl pacea gi buna ingelegere, ci a crezut ci este bine si
potrivit cu interesele de rasi ale poporului maghiar, ca si faci toate
opintirile spre a nu lisa si se manifeste nemultumirea.

F. Politica agrard a guvernului a fost condusi i ea in vederea a
cestui scop.

Tiind seam¥ de importanta relatiunilor agrare pentru intreaga des-
- voltare sociali si voind a asigura pacinica lucrare a marilor mase de
agricultori, Maiestatea Voastrs V’ati indurat prea gratios alua in pa-
tentele de la 1853 gi 1854 un gir de dispositiuni favorabile fogtilor-
iobagi.

Expliciri i veexpliciri ale acestor patente, precum i ale legilor
aduse in causa aceasta au favorisat in practica judechtoreascd ele-
mentul posesoratului contra intereselor gi dreptului neindoios al po-
porafiunii rurale pané la marginea insuportabilititii. Numeroase co-
mune roméine au ficut din causa aceasta plangeri la Inaltul Tron a
Maiestétei Voastre; iard jurisconsulfii romani au adresat Dietei in a-
nul 1880 un memoriu contra proectului de lege presentat de guvern
in materie agrari, care a fost ridicat cu toate acestea la valoare de
lege ca art. XLV din anul 1880.

Ne mérginim dar aici a aduce la cunogtinga Maiestatii Voastre, ci
sl astdzi, 44 ani dupé stergerea robotelor, referentele urbariale ale
Statului stau in mare parte neresolvate §i 0 numeroas serie de pro-
cese intre fogtii posesori si iobagi sunt in curgere, ingreunand, ba im-
pedicand chiar mersul desvoltirei economice, de oare-ce Romanul nu

') ,Pentru statornica perseverare in credinta jurati 1848—1849.
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stie, dacd nu cum-va ise va répi dreptul de proprietate, castigat cu
sudoarea muncii lui gi a prestafiunilor seculare.

Iar despre parfialitatea judecatoriilor in causele urbariale luam drept
dovezi numeroasele procese, pe care le-am perdut fagi cu proprietarii
feudali ori fati cu Erarul.

Poporul roman, precum gi bisericile §i comunele romanesti mai
mult incd au avut st simga partialitatea judectorilor in afacerile
segregationale de comassare §i in cele de limitare, care sunt puse la
cale anume spre a lua de la Romani o parte cit se poate de mare
din ceea-ce au in virtutea patentelor imperiale.

In causele de segregare justitia maghiard nu le d& fogtilor urbaria-
ligti competenta ce li se cuvine in virtutea patentelor i a legilor ur-
bariale, c¢i dupa procese triiginate zeci de ani abia jumétate ori chiar
a patra parte din ceea-ce li se cuvine conform dreptului de folosire
ce ’l-au avut ca résplath pentru prestatiunile urbariale. In cele mai
multe comune ei sunt lipsifi gi de acest drept, cu toate c&’l docu-
menteazi. ) .

In multe comune proprietarul, dupi anul 1848, a exclus cu volni-
cie pe fogtii iobagi de la dreptul de lemnarit si pagunarit, In cat a-
cestia all fost siliti si porneascd procese de segregare. Aceste pro-
cese all tost triiganate de tribunale cate 20 'gi 30 ani gi all costat mii
de fiorini; dup& ce insi tribunalele au trebuit si recunoasci dreptul
fostilor iobagi, prin senten{d valida, posesorii violatori n’al fost con-
damnati gi la despdgubire, desi dreptual civil obligh pe toti violatorii
le drept la restituirea cheltuelilor de proces, pe care le causeazi.

O mai invederatd dovadd de reavointd fath cu poporul roman este,
c4 acolo, unde segregirile pidurilor gi ale pagunilor s’au facut intre
Erar, ca proprietar, si intre Romani, ca fogti iobagi, guvernul dis-
pune prin oficialii séi, ca folosiréa pidurilor s& nu ’i-se dee mici pe bant
poporului romdn din localitate, e¢i sd fie véndutd altora. Astfel mai ales
in mungii Transilvaniei, unde poporul de secole s'a susginut din pra-
sirea de vite i din negotul de lemne, Romanii abia se mai pot hrini,
de oare-ce prin sententele date de tribunale in causele de segregafiune
nu li-s’a dat intinderea de teritor potrivitd cu dreptul de folosire ce-’l
aveau ab antiguo. Anume in Muntii- Apuseni ai Transilvaniei starea po-
porului e dar atadt de grea, incat mare parte a poporagiunii e mereu
~ pe cale de emigrare.

Din toate aceste ese invederat la iveald, cd guvernul lu reazd cu plan
si cu premeditare, ca s& le facd Romani'or viafa mesuferitd in tara lor g
s¢ treacd la alfii averile agonisite de dingi.

Cu ocaziunea despagubirii regaliilor, de exemplu guvernul a dispus,
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ca sumele, care in sensul legilor vechili-se cuveniall pe cele treiluni
cantorale, dela 1 Octombrie pand la 1 Ianuarie, fogtilor iobagi, sé nu
se dee in manile lor i sd nu se distribue intre dangii, ci s8 rémani
avere comunald, un capital, din ale cirui procente s& se acopere ©
parte din chieltuelile comunei. S'a luat dar o dispositiune legall, ca
din veniturile unei proprietifi castigate prin seculard slujbiiobsigeascs
s6 se impirtageascs, pe nedrept, gi toti veneticii din comund, precum
gl proprietarii, care an primit la randnl lor despigubirea pentru dreg-
turile ce le avuseri. Aceeag procedere ca si fatd cu averile grini-
feresti.

Pentru-ca Romanii, In greaua situagiune ce li-s’a creat, s8 nu se
poatd ajuta nici ei intre ei, guvernul si legislagiunea maghiard nici pdnd
astdizi, dupd o viafd constitutionald de 25 ani, wau credut de cuviinid a
crea o lege privitoare la reuniuni §i intruniri publice, c¢i a rémas ca guver-
nul s¢ ice in privinfa aceasta dispositiunele lui polrivit cu cerintele politi e
maghiare militante. Astfel sub pretexte de nimic guvernul a refusat Ro-
manilor incuviinfarea cerutd de dangii spre a Infiinta reuniuni agricole
ori culturale. Ba chiar femeilor roméane li-s’a interzis intrunirea in
reuniune pur culturald. In acelag timp reuniuni de maghiarisare, deci
asociafiuni cu cel mai agresiv scop, s’au organisat §i lucreazi sub
protectiunea autoritdtilor publice gi'intretin lupta de rasi intre deo-
sebitele popoare ale térii.

Maicstate ! Noi Romanii nu dorim decat sé putem trii in buni in-
telegere cu tofi concetatenii nostri i sé putem urma in pace lu-
crarea noastrd culturald si economicd. Pétrungi de congtienta traini-
ciei §i a incoruptibilitdgii neamului nostru, noi am ride de silingele
zadarnice, pe care guvernul t&rii noastre gi societatea maghiard incu-
ragiaty de dinsul si-le dau spre a ne duce la decaden{d culturala si
economics, pentru-ca sé ne fach accesibill pentru renegarea national.

Actiunea guvernului insé gi a societitii maghiare produce in mod
firesc o reactiune, care se manifestd in toate sferele vietii gi astfel
atat Monarchia, cat gi patria noastrd mai restrinsi e ginutd in con-
tinug framéntare. )

Stntem chibzuigi, Maiestatea Voastra, stintem iubitori de ordine,
lealigi indelung ribddtori, dar sintem oamenigi nu se poate s& réma-
nem neatin§i, cand in ﬁe§te—care zi stntem provocati, insultati fard
de sfialy, lovifi in interesele noastre culturale §i in cele economice,
amenintati in existenga noastrd nationala.

Dovada despre aceastd amenintare e discursul, cu care pregedintele
a deschis in anul 1883 ,Reuniunea maghiara de cultu 4 din Cluj“, sedinta
de constituire.
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Dovadd incs mai invederati stnt cele 25 puncte de comisiunea de
0 suty a reuniunilor culturale maghiare,in care se d& fird de incungiur
pe fatd scopul de a maghiarisa tot ceea-ce nu este maghiar in Statul
ungar. Vézénd reactiunea produsi de aceastd manifestafiune nechib-
zuitd la cele-I'alte nationalitati, autorii acelor pupcte ’;i au dat, ce-i
drept, silinfa de a ascunde tendenfele reuniunilor prin explicari gi
reexplicari: in practica viefii insd s’a dovedit cu prisos adevérul, ci
indeosebi reuniunea maghiara de culturd din Transilvania a fost in-
fiinfatd gi e condusd cu scopul, ca aici in Transilvania elementul
maghiar, sprijinit de guvern gi de Maghiarii din Ungaria proprie, s&
absoarba incetui cu incetul pe Roméni §i pe Germani in corpul nati-
unei maghiare; iar’ cele-l’alte reuniuni din Ungaria au si lucreze
pentru absorbirea Romanilor. Siavilor gi Germarilor de acolo.

Dovada practich e infiintarea de sgcoale maghiare in comune cu
poporatiune romand, cum sunt Rodna, Bucium § a. unde nu erau

reclamate de nici o trebuints, deoare-ce acele comune aveau gcoalele
lor confesionale conform cu prescrierile Invétamantului.

Dovads faptul, ¢i sub pretextul, ¢4 o mare parte a elementului
maghiar din Transilvania s’a romanisat, se lucreazi cu violena
pentru remaghiarisarea muitor sate roméane, cdrora li-se impune
renegarea.

Dovads, in sfirgit, discursul rostit de pregedintele consiliului de
minigtri la 7 Febroarie 1892, la Timigoara, in fata alegatorilor séi,
carora le zice: , Nézetem sgerint a hazdban laké idegen ajku nemzetiségek
assimilasara ¢s m-gnyugtatdsdra leghelyesehb it az ha a tirvényhozds oly
intdzkedésel:t lélcsit ésa kormdny oly modon hajtja végre, Logy a kilomboes
nemzetiséy khez tarvtozd honpolgdrok ez intézmények oltalma alatt jol errezzék
magokat, T¢gyiink m-g mindent az orszdg és ennek (gyesrészei gyarapoddsdra,
Legyen jé olesé és igazsdgos kizigazgatds &s igaesdgos szolgditatds, mert
ek segélyével fogg minden eriszak wélkil megoldotni a nemzetiségi kérdés,
— s ezért ¢bb-n a kérdésben ezen utat szandékozik kovetni @ kormany“,

Pregedintele consiliului de ministri considerd deci ca striine toate
limbile afard de cea maghiari si nu cautd in viafa Statului decit cele

1) ,Dupd parerea mea mijlocul cel mal bun pentru asimilarea i linistirea nati-
onalititilor straine din tard este ca legislatiunea si faci astfel de institutii si
guvernul astfel si le execute, ca cetatenii de deosebite nationalitati sy se simty
bine sub scutul acestor institutii. Sa facem totul pentru prosperitatea tferii si a
pirtilor sale. Administratia si fis bunid eftind si dreaptd, dveaptd si fie distri-
buirea justitiei, pentru-ci astfel chestiunea nationalititilor se va resvolva fars
nici o violent#, de aceea guvernul are de gand a urma pe aceastd cale in aceasts
chestiune.”
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mai potrivit mod pentru asimilarea cetitenilor ce vorbesc in acele
limbi striine. In vederea acesteiasimildri au s& fie create gi execu-
tate legile, pentru-ca s& se obtind multumirea indivizilor, iar’ nu a
individualititilor nationale, care au sé& fie ignorate.

Se poate oare, ca s& nu se revolte in Romani congtienta nationald,
cand ei se v&d tratrati chiar de geful guvernului ca striini §i conside-
rati numai drept material de asimilare pentru sporirea poporului
maghiar !

Incuragiati de guvern gi ajutafi in toate jutreprinderile lor de asi-
milare, concet#tenii nostri au devenit incetul cu incetul atat de indr#isneti
gl de intoleranti, incat nu mai pot suferi nici o manifestare a vietii
nationale romane. Astfel in anul 1891, la Cluj, adunandu-se Roma-
nii, ca s& protesteze contra proiectului de lege privitor la asilele
de copii, ei au fost atacagi de catre publicul maghiar cu petri gi in-
sultati-in cel mai ordinar mod, fard ca autorititile publice si fi cre-
zut de cuviinty a interveni la timp pentru mentinerea ordinei. ,Reu-
niunile maghiare de culturad® pu sunt in adevér decat organisarea so-
cietdtii maghiare pentru cea mai agresivd luptd de rasi, care, dach
nu va fi curmaty la timp, nu poate si duch in ultimele ei consecuente
decat la cele mai mari nenorociri pentru patrie,

Maiestatea Voastri Imperiald si Regala  Apostolicd !

Prima datorie a cetifeanului e sinceritatea fatd cu Monarchul gi
fatd cu concetitenii s&i, si Romanii au implinit totdeauna datoria a-
ceasta.

In congtienfa marior interese de desvoltare gi de existenjd, careleagd pe
poporul romdn de Monarchie, si din devotament cdtre Maicstatea Voastrd
Bomdnii aw primit cu supunere situatiuneq creatd prin dualism, ca pe une.
care mu poate si fie decdt trecitoare, i au suferit cu indelungi rdbdare
nedreptétile ce li ’'au facut in timp de un patrar de secol. Ei insa

_Wau incetat nici odatd a’si da silinfa sh opreasch pe conduchtorii Sta-
tului din calea primejdioasi pe care au apucat.

Avand in vedere c& , Volenti non fit injuria“, Romanii au protestat
totdeauna fard de sfiald contra ori-gi-ciirei clcri de drepturi odaté
cagtigate gi ’gi-au reservat in fafa terii gi In fata lumii dreptul de
.revindicare pe timpuri mai priincioase pentru desvoltarea interné a
Monarhiei.

Toate silingevle pacinice si toate protestirile lor leale au rémas
insd zadarnice,

Am ardtat in acest Memorand al nostru, ci uniunea si inaugurarea
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drepturilor nationale cagtigate de Romani ca element ce compune
majoritatea precumpinitoare in vechia Transilvanie, precum si a
tuturor iegilor fundamentale, a Pragmaticei Sanctiuni, care asigureazi
independenta administrativd a acestui Principat, — perhorescarea
deplind a elementului roman, — o injurie atat din punctul de vedere
legislativ gi juridic, cat gi din cel politic.

Am ar#tat, ci legea electorald, basaty “pe legile timpurilor feu-
dale, este o invederati mistificare in ceea-ce privegte exerci-
tarea celui mai cardinal dintre drepturile reclamate de spiritul de
libertate i de adevératul constitutionalism, o inibugire in form# le-
gald a exprimdrii vointei popoarelor : ea despoaie pe majoritatea cetd-
tenilor, térii gi indeosebi pe Romani de dreptul lor representativ, i
atat prin arondarea artificioasiy a cercurilor electorale, cib si prin
volnicia puterii publice se asignreazi, in interesul dominafiunii rfde‘
rasd, precump#nirea minorititii, de unde urmeazi, ci tara nu e
representatd de adevératii factori ai popoarelor ei, i legislagiunea,
Dieta, e un falsificat.

Am ar#tal, ci cea mai de cipetenie cestiune de organizare in-
ternd, cestiunea nationalitatilor, a fost resolvat4 in mod injust, contra
cerinfelor desvoltirii dreptului nostru public §i contra adevératelor.
interese de consolidare ale Statului. Legii, prin care s'a facut incer-
carea de a resolva cestiunea aceasta, i hpse§te basa principiar, care’
consistd In asigurarea legals a existentei si liberei desvoltiri a indi-
vidualitétei nationale. Ignorand cu desév1r§1re individualitétile etnice,
care constituesc Statul, legea recunoagte numai indivizi de deosibita
na,glonahtate, pe care ii declars drept o singuri® natiune maghiary,
pentru-ca astfel si creeze o basi legali pentru silintele de asimilare.

Am aritat, 4 legea aceasta, anume in ceea-ce priveste disposigiu-
nile favorabile pentru nationalititi, e o literi moartd si nu se mai
tine seam# de asiguriirile date din partea puterii supreme pentru libera
desvoltare nationali a elementelor ce constltuesc majorltatea ceta-
tenilor.

Am arfitat, ci art. de lege 42 ex 1868 i aplicarea lui in practica
viefii stnt, ca legea pentru egala mdreptaglre o desmintire fifige u
i deii de egalisare nagionald, in cuprins gi in form# de gplicare . nuij-
loc legal pentru cultivarea ideii de Stat nagional maghiar gi in muni-
cipii, despoind pe cat numai se poate pe celelalte popoare de dreptul
cetafenesc municipal.

Am aratat, ci acele dintre dispositiunile legilor privitoare la inve-
tdmeéntul public, care asigureazi intrucatva libertatea de desvoltare
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culturald a tuturor nagionalitdgilor, nu se considers, nu serespecteazi :
guvernul nesocote§te dreptul confesiunilor gi al persoanelor private
de a inflinga gi susginé din propriile lor mijloace gcoale gi alte aged-
minte de culturd; el refusi antorisatiunea ceruts de cei-ce vor sé
inflinteze asemenea agedaminte, gi supune pe cele existente, in ceea-
ce privegte invéfiméntul unei conduceri maghiarisatoare; el incura-
giazy silintele de maghiarisare prin subventiuni nemeritate, date din
fondurile Statului fie invétatorilor, fie preotilor, firs de a mai consulta
autorltaglle competente ; el susgine mvégatorl destituigi de autoritatile
competente pentrn abateri grave, dach ei servesc causa Maghiarismu-
lui; el a introdus coruptiunes chiar in sinul bisericilor gi a atacat
simtéméntul religionar, care e basa ordinei sociale.

Am aratat, c& libertatea cuvéntului gi indeosebi libertatea de presa
pentru Remani nu existi gi ci legea de presi e un instrument pentru
infibugirea exprimérii convingerilor.

Am aritat, ci legile agrare, revéqute de legislatiunea {arii, au in-
laturat cele mai cardinale dispositiuni ale patentei gi ci procesele de
limitare se trgneaza deci de ani in paguba economiei gi cu intentiunea
invederati de a favorlsa pe posesorii maghlarl fad cu clasa romang
muncitoare.

Am aritat, ¢ poporul romén, e exclus din leglelaglunl din represen-
tani;ele comitatense, dela oficiile publice, iar’ limba lui e scoasi din
toate sferele viegii publice gi judiciare.

Am aritat, in sfirgit, c& desi contribue cu averea §i cu sangele fijlor
sei pentru sustinerea Statului, in schimbul jertfelor ce aduce, Statul
nu face nimic pentru desvoltarea lui culturald gi economics, ¢i e oprit
chiar de puterea publicd a Statului in desvoltarea lui culturaly si
economici i intimpind cele mai mari greutdti in exercitarea drepturilor
de autonomie bisericeascd gi de liberd asociare.

Maiestatea Voastra!

In timpul dela 1849 pin4 la 1866, Romanii au cagtigat, intogmai ca
celelalte popoare mai inainte asuprite ale Monarchiei, un intreg gir de
drepturi gi de garantii pentru desvoltarea lor na{ionald. Degi in pacta-

tiunile dualiste s’a stabilit respectarea acestor drepturi si asigurarea
lor prin legi create in form4 constitugionald, experientele facute in

timpul unei vieti constitugionale de doué@eci—§i-cinci de ani au produs
in inimile Romanilor convingerea, c& elementele ridicate prin falsi
aplicare a formelor constitutionale in fruntea Statului nu se tin de
angagiamentele luate, nu respecteazi drepturile acordate de Maiesta-
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tea Voastri din pling putere monarchici si in conformitate cu adevs-
ratele interese de fortificare ale Monarchiei, ci consideri drept o ces-
tiune de amblglune naglonala de a face ca Statul ungar constitugio-
‘nal sé iee prin legiferarea $i executarea consmtuglonalé, tot ceea-ce
ni-s’a dat din partea Monarchiei austriace unitare. Cilcarea angagia-
“mentelor supéritoare, ascunderea adevsrului asupra relatiunilor interne,
reauna credingd in formularea legilor §i in aplicarea lor, violentarea in
jos §i amenintarea in sus au fost proclamate drept axiome de Stat
in patria npoastrs mai restrinsa, gi de aceea aici, In tarile Coroanei
ungare, agedémintele constitutionale nu servesc spre asigurare liberu-
lui exercit al drepturilor §i spre inaintarea pacinicei desvoltari, ci
dau numai unei minoritai violente si lirmuitoare putinta de a asupri
majoritatea compusd din elemente muncitoare gi gata in totdeauna sé
-subordoneze interesele lor particulare marilor interese ale Monarchiei.

Pugi in fata acestel sitvatiuni, delegatii trimigi de aleg8torii romani
la conferenga electorals tinuti la Sibiiu in dilele de 20 gi 21 Tanuarie
a. ¢. s’'au védut siliti a lua in unanlmltdte i urmétorul conclus:

»,Ori-cat de indispensabil trebue s& apard pentru fiecare patriot nepreo-
ccupat o schimbare salutara, totusi conferenta fath cu desvoltarea ce o iau
lucrurile se simte constrinsi la dureroasa mérturisire, ¢4 nu numai tatd
curegimul, ¢i §1 faga cu toti fastorii parla,menta,rl §1—a perdut increderea.
Ea crede, cd sanarea réului gara nu-'l poate agtepta decat numai dela o
Interventiune corespundétoare a celuialalt factor, a factorului suprem,
de fapta Coroanei, care .in positiunea sa inalts, stand peste ori-ce
pparticularism si ca adevsrat representant al intereselor -celor mai inalts
ale Statului are chemarea constitutionald de a se interpune cu sacra
53 autoritate §x plenitudine a puterii sale, ori de cate-ori Statul ajunge
intr'o stare in care organismul seu este amenintat chiar in structura
sa cea maiintern Conferenta sustine deci cu deplini incredere in gloriosu
el purtator, prngraglosul nostru Monarch, conclusul conferentelor tre-
cute cu privire la subgtemerea unui Memorand la Tron, §1 demde ca
acest Memorand sé se presenteze fars aminare®.

1.7

Maiestatea Voastrd Imperiald si Regald Apostolical

o Preq{/ra;fioase Stipdne ! ‘

Implinind msélcmarea, cu care am fost onorafi din partea oamenilor
~de -incredere ai cgncetagemlor nostri romani, ne’ simgim datori a pune
in vederea Malestd{;u ‘Voastre, cé comltentgu nostri, Romanii; nu sant
numai ei singuri in starea nesuferiti. asupra cireia am atras’ prm a-
-cest Memoriu plrinteasca luare aminte a Maiestatii Voaste, '
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Dela Portile-de-Fer si pins in Laita, din Marea-Aadriaticd §i pint
in culmile Carpatilor galitieni tara e framéntats de continue agitagiuni
gi cuprinsi de adinch nemulfumire. Chiar concetitenii nostri maghiari,
védand z&ddrnicia silintelor lor utopice, sant cei mai agitati §i mai
nemultumiti gi imping mereu spre sguduiri violente.

O politica do Stat, care atat in basele ei, cat $i in scopul ei final
e gregitd, nu poate si fie decat desatroass atat pentru cei-ce stirue
in ea, cat §i pentru patrie si Tron. Diametral opusd trecutului
milenar $i negand constitutionalismul liberal s adevérat, politica a-
ceasta trebuia neaprat si produci o generald nemulfumire, care poate
s& fie inlituraty i ascunsy uun timp oare-care, dar’nu poate si fieinli-
turatd prin paliative, ci cregte pe infundate §1 devine din di in di mai
amenititoare.

Slngura mfrégire sinceri gl intemeiatd pe respectarea reciproci a
intereselor de existentd §i de desvoltare nagionals poate si duci Statul
spre consolidarea intern4 i spre fortificarea, de la care atirni exis-
tenta lui in grelele timpuri prin care trecem.

Regatul ungar, afari de Croatia, care se bucurid de autonomia el,
are o poporaiune de vre-o 13,200,000 suflete.

Aproape a patra parte din aceasti poporatiung, vre-o trel milioane
.de suflete sunt Romani agedati in masse compacte in vechea Tran-
silvanie, in Banat, in Arad, Bihor, Selagiu, Sitmar i Maramurés,
adici hotarele orientale ale Monarchiei, pe térmul sting al rinlui Tisa,
n triunghivl dintre Tisa §i Murég si intre muntii mhrginagi ai Tran-
silvaniei, pe un teritor de vre-o 134,630,54 chm. unde ei fac 60 —95%a
din intreaga poporatiune. E adevér neindoios, ci ei se afla aicl gi ci
stidpanesc, ca proprietate privati ori comunald, in apreape aceiag pro-
portiune pameéntul terii. E adevér neindoios, ci muncesc paméntul a-
cesta gi jertfesc din roadele muncii lor, plitind fel de fel de d#ri
pentru susginerea Statulul. E adevér neindoios c# dau, ca ogteni,
jertfé de sange pentru apérarea {eril, E adev&r neindoios, dovedit prin
miile de scoale, pe care le-au infiintat §i le susgin din propriile lor
mijloace, ¢4 ei au congtien{d nagionals §i nu vor si fie luati drept
nigte indivizi, c¢i se impun ca popor deosebit, care are aspiratiunile
sale cultura'e.

E adevér dovedit prin luptele, pe care le-au purtat in timpul secolelor
trécute fard de rfigaz i prin silingele ce si au dat si-§1 creeze o clasi
conductoare ci ei au congtienth despre importanta lor etnici, geo-
grafich gi politics, igi cunog g{epturile §1 tin & fle tratafi intru toate
.deopotriva cu celelalte pg ® conlocuitoare, indeosebi i deopotriva
cu poporul maghiar.
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- A nega aceste adevéruri, a le trece cu vederea, ale nesocoti, a nu
voi s8 le stii cand ele se impun, este o gravi abatere dela cele mai
clementare resoane de Stat.

Chiar dacd Romanii n’ar avea nici un trecut istoric §i ast-fel nici o
basi legitim4 luat¥ din trecutul milenar al Statului pentru pretentiunile
lor, chiar ginumai faptul, c& ei snt, voesc cu toatd hotirirea §i pot
mult in anumite impregiuriri e destul motiv politic spre a determina
pe ori-gi-care guvernsi {ind seamd de interesele lor legitime. Cu atat
mai virtos.trebue si tini seamd de aceste interese, cand el nu cer
decat cadreptul public al {arii s& nu fie desvoltat contra tradigiunilor
seculare, ca sj fie respectate drepturile odatd cagtigate de dingii gi s
li-se asigureze ca unui popor odati recunoscut ca atare, libertatea de
desvoltare.

51 aceeag positiune, ca Romanii, o au §i cancetitenii nogtrii germani,
precum gi cei slavi in Statul ungar, aceleagi resoane de Stat cer, ca
88 se tind seamy de interesele Jor legitime.

- Sistemul inaugurat in anii 1866—1868 n’a tinut seami de aceste
resoane de Stat, §i ast-fel a fost peste putingi si realizarea doringei
Maiestatii Voastre de a vede pe popoarele ce constituesc Statul ungar
poliglot ajunse la o mai fericith impreund vietuire. ‘Din contrd, dupa
0 viagi constitufional4 de dousdeci-gi cinci de ani, spiritele stint mai
invrajbite ca ori-gi-caad gi lupta de rasi a fost organisati cu pre-
meditare.

Nu mina{i de ganduri pormte din egoism national, ci cupr1n§1 dein-
grijire patrioticd am venit in fata gloriosului Tron al Maiestagii Voa-
stre : calea, in care ne aflaim e tot cea aleasi de pArintii, bunii $i stré-
bunii nogtri care, plini de incredere in parinteasca purtare de grije gi in
intelepciunea providentiald a Impératului lor, au vérsat totdeauna cu
inima veseli sangele lor peatru Monarchie gi Tron. ;

Védénd nemulfumirea generald, de care sant coprinse toate stra,-
turile societdtii, gi greutatile mari ale timpului, Romanii au tinut si
caute. mangdere gi imbarbitare la Maiestatea Voastrd, ficéndu-'gi
-datoria de supusi leali si sinceri. :

Adi, ca totdeauna, convingi cd numai prin o sincerd infrifire a popoa-
relor se poate asigura pacinica desvoltare & patriei noastre, Romdnii stdrue
in dorinja, cc in formd legald gi prin concursul factorilor competenfi sis-
temul de guvernare sé fie reformat in patria noastrd astfel, ca 8¢ se asigureze
drepturile odatd cdstigate gi s¢ se find seamd de interesele legitime ale tuturor
popoarelor ce compun Statul ungar poliglot.

Stdruim deci gi de astddaid asupra votului separat substernut Maiestdtii
Voastre din partea deputatilor §i regalistilor romdni din Dieta finutd la
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Cluj in Noembrie 1865 si tragem din now luarea aminte a Maiestdtii Voa-
stre asupra modului, cum sau confopit Banatul si asa numitele pdirts
adnezxe.

Unitatea Monarhiei gi resoanele de Stat, care militeazs pentru a-
ceastd unitate, precum gi adevératele interese ale Regatului ungar cer
imperios, ca toate elementele compunitoare de Stat 8 se sim{# mul-
tumite si dispuse a da sangele gi avutul lor pentru int#rirea gl apa-
rarea patriei comune, iar’ aceasta nu’e cu putintd catds vreme drep-~
turile nationale nu sint legal recunoscute gi respectate in practica
executiva. ,

Incercarea de a ajunge la consolidarea Statuluiungar prin asigura-
rea dominatiunii exclusive a poporului maghiar s’a dovedit zadarnicy
$i dups opintiri facute in timp de un patrar de secol. Nici prin numér,
nici prin culturs, nici prin prudentd politicd, poporul maghiar nu s’a
ridicat la destuld superioritate, ca sé poatd conduce afacerile patriei
comune el singur, firk sprigin din partea celorlaite popoare, ba chiar
in luptd cu ele. Idea de a preface Statul ungar poliglot, prin unifica-
rea nationald a elementelor iui constitutive, intr’unul naional maghi-
ar, s’a dovedit ca utopie primejdioasé. Asttel actualul Stat ungar se
presentd ca o formatiune, care nu are decat menirea de a sustine
domiratiunea maghiari cu ori-ce pret, ajutand pe Maghiari sé despoaie
pe ceilalli concetiteni ai lor gi si facd din roadele muncii sévirsite de
altii un condamnabil lux de asedéminte nationale maghiare, pe cand
atii sunt lipsiti de cele mai elementare inlesniri in lucrarea lor culturals.

Salutea Monarchiei, a patriei noastre mai restrinse, i chiar a poporu-
lui maghiar indeosebi cere s& se puni capét acestel stari de lucruri
si s6 seiee cat mai curénd initiativa pentru asociarea intern a popoar-
lor, pentru-ca, adunati cu iubire si cu incredere impregiurul Tronului
s& emulim cu totii Intru consolidarea i fortificarea patriei comune.

Astddi, dupd:ce popoarele au fost invrdjbite prin o politicd mnesocotitd si
inddrdtnicd, numai de la fireasca mijlocire a Maiestdtei Voastre se mai
poate agtepta o asemenea schimbare salutard in viifa noastrd comund.

Patrungi dar’ de dorul pacii de atata timp perdute, ingrijati de soartea
patriei gi plini de incredere in intelepciunea gi in parinteasca solicitu-
dine a Maiestdtii Voastre, Romanii se mangie cu speranta, ci gi de
astadaty, ca in atatea rinduri, se va adeveri traditionala lor credini§:
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cki vindecarea relelor gi linigtea inimilor tot dela Tron vine in cele din
urmi, cici ale Monarchului stnt inimile g¢i inimile stnt plenitudinea
puterii.

Al Maiestatii Voastre cei mai credinciosi supusi
Comitetul designat de adunarea generald a representantilor tuturor alegdto-
rilor romdni din Transilvania si Ungaria pentru asternerea Memorandului

Sibiiu, 26 Martie 1892

Dr. Ioan Ratin m. p,
presedinte.

George Popp de Basesti m. p, Eugen Brote m. p.,

vice-presedinte vice-pregedinte

Dr. Vasile Lucaciu m. p., Septimiu Albini m. p.,
secretar general. secretar.
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Legea pentru egala indreptitire a nationalitatilor din
Ungaria $i Transilvania.

Art. de lege 44 din an. 1868 relativ la egala indreptdfire a naﬁoﬁalitd;ﬁilor.

Avénd in vedere, ci tofi cetienii Ungariei, dup& principiile consti-
tutiunei, tormeaz4 gi din punctul de vedere politic o ‘singuri natiune,
natiunea nedespartitd unitard maghiar, a cirei membru e fiecare ce-
tdtean al patriei, apartie el ori-chirei nagionalititi;

mai considerand, ci aceastd egald indreptitire nu poate face obiec-
tul unor dispositiuni speciale, decat numai cu privire la intrebuinta-
rea oficiald a deosebitelor limbi obicinuite in tard §i nwmaei intru cat
0 permite unitatea {arei, posibilitatea practici a guvernarii $i a ad-
ministratiunei ;

las&nd neatinsd in toate celelalte raporturi egala indreptatire a ce-
tatenilor, cu—privire la intrebuinarea oficials a diferitelor limbi, vor
servi drept basi urmftoarele norme :

§ 1— De oare-ce in virtutea unitatii politice a natiunei limba Sta-
tului ungar este cea maghiard, limba de desbateri si de afaceri a parla-
mentului maghiar va fi i in viitor cea maghiars; legile se vor pu-
blica In limba maghiari, dar se vor tipari in traducere autentic st
in limbele tuturor celorlalte nationalitifi din tari; limba oficiald a
guvernului r8mane §i in viitor limba maghiara in toate ramurile ad-
ministragiunei.

§ 2— Procesele verbale ale jurisdicfiunilor vor fi dresate in limba
oficiald a Statului; dar pot fi intogmite i In limba, pe care o doregte
cel putin a cincea parte a membrilor ce compun corporatiunea sau
comisiunea de jurisdictiune. Dack se constatd divergente in diferitele
texturi, cel maghiar se considerd ca normativ,

§ 3.~ Ori-cine are dreptul si vorbeascd in adundrile jurisdictiunei,
poate vorbi atat unguregte, cat s;i in limba sa matberns, daci ea nu
este cea maghiari.

§ 4.— Jurisdictiunile intrebuinteaza in adresele lor citre guvernul
tirei limba oficialy a Statului; ele se pot insi servi pe o a doua co-
loand gi de una din limbele, pe care le intrebuingeazi in procesele lor
verbale. In adresele lor reciproce pot si se serveasci sau de limba
Statului sau de limba aceea, careconform §2 a fost admisi la re-
dactarea proceselor-verbale de jurisdicfiunea, cireia i se transmite a-
dresa.

§ 5~ In administraiunea internd functionarii jurisdictiunei se ser-
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vesc de limba oficiald a Statului; intru cat insh prin aceasta s’ar crea
dificultafi practice unor certe jurisdictiuni, sau vreunui functionar, func-
tionarii respectivi pot Intrebuinta in mod excepfional una din limbile,
in care se Intogmesc procesele-verbale ale jurisdicfiunei lor. De cate
ori insd o reclamd consideragiuni de supraveghere a Statului sau de
administratie, raporturile gi dosarele oficiale trebuesc inaintate in ace-
lag timp gi in limba oficiald a Statului.

§ 6 — Functionarii jurisdictiunei se vor servi in circumscripfiunea
Jurisdictiunei lor in corespondentele oficiale cu comunele, adunérile, so-
cietdtile, institutele, gi cu particulari dupd cdt e posibil de limba acestora.

§ 7.— Ori-care locuitor al tarei poate intrebuinta in cazurile cand:

recurge ca reclamant, acuzat sau ca’petent la ocrotirea legii gi la spri-

jinul judecitorului. fle in persoani, fie printr’'un procura.tor, fard inter-

“venfiunea unui advocat:
@) la propria sa judecitorie comunala limba materni ;

b) la alty judecatorie comunald limba de afaceri si de redactare a

comunei respective ;

. ¢) la propria sa judecitorie de ocol limba de afacerl i de redactare

a comunei sale proprii;

d) la alte judecitorii, aparfind ele jurisdicfiunei sale sau la alta,.
limba de redactare a jurisdictiunei, dincare 'face parte judecttoria res--

pectivi.

§ 8.— In cazul prevézut de § 7, judecitorul resolvi plangerea sau

petitiunea in limba plangerei sau a petifiunei; interogatorul pargilor

si al martorilor, constatarea judechtoreascd §i alte acte judecitoresti-

de procedur§ in procese sau afarf de procese, cat gi in procedura pe-
nald le redacteaza in limba pérgilor impricinate, respective a pértilor
interogate; dosarele procesului insi le face in limba, pe care
0 aleg in comun acord pértile impricinate, d’intre limbile de redacta-

rea actelor jurisdictiunei. Dacd nau putut cidea de acord in aceastd

privin{3, judecitorul poate redacta dosarul afacerii in una din limbele

de redactare a actelor jurisdicfiunii, este ins& obligat s& le explice’

partilor conginutul lor, la necesitate i cu ajutorul unui interpret.
Tot asemenea este obligat judecitorul si le explice respective si
fach si i se interpreteze pirgilor documentele cele mai importante

-ale procesului, daci ele ar fi redactate intr’o limb4, pe care n’ar pri-

cepe-0 una din pérgile impricinate.

Citatia de Iafagigare se va redacta in interesul par(ii citate, dack
se poate constata imediat, in limba sa materns, de altminteri insi
in limba de redactare a comunei, in care domiciliazi partea citata

saw dacd nu, in limba oficiald o Statulus. y"‘“’;‘ld,
é’ [\ 4,
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Decisiunea judecitoreascs se di in limba dosarului afacerei; jude-
citorul este insi obligat s#’l comunice, respective si-l formuleze fie
cirei pr{i in limba, pe care o voeste ea, daci aceastd limbd face
parte din limbile de redactare a actelor municipiului, la care aparine
judecatorul.

§ 9— In toate procesele civile gi penale, care se poartd cu inter-
ventiunea unui advocat, s& va urma la judecitoriile de prima instants
pretutindinea tot procedura de pand acuma in privinta limbei atatin
proces, cat sila darea sententii, caty vreme legislagiunea nu s’a pro-
nuntat asupra organizagiunei definitive a judecatoriilor de intaia in-
stantd §1 asupra introducerii procedurii orale.

§ 10.— Judecitoriile eclesiastice igi aleg ingile limba lor oficiala.

§ I1.— La autorititile fonciare se va intrebuinta limba oficiald a
tribunalului respectiv; daci ins& o cer partile, atat decisiunea cat si
extrasul sé vor elibera}in limba oficiala a Statului sau in una din
limbile de redactare a actelor municipiului, pe a cirui teritor se afld
auloritatea fonciari.

§ 12.— In procesele in apel, care nu s’au desbdtut in limba ma-
ghiari sau care sunt prevézute cu documente nemaghiare, Curtea de
apel face si se traduch, intru cib e necesar, inlimba maghiardh atat
dosarele procesului cat gi documentele, de catre translatorii jural, cari
urmeazd si fie angajati 1a Curtile de apel cu cheltuelile Statului, gi in-
cepe desbaterea procesului in traductia autentici respectivé.

Resolutiunile, hotéririle gi sententele gi le va formula Curtea de apel
totdeauna In limba oficial& a Statului.

Daca procesul s’a inapoiat judecatoriei respective de prima instants,
ea va fi obligati s& comunice, respective s& formuleze fie-cdrei pargi
decisiunea, hotérirea sau sententa in limba, pe care o cere partea
intru cat aceastd limb% aste limba oficiald a judecitoriei sau o limba
de redactare s municipiului,

§ 13— Limba oficiald a tuturor judecdtoritlor create de guvernul Sta-
tulut, este cea maghiard.

Conform § 3 al art de lege din 1869 tofi judechtorii se numescde
Rege cu contrasemnarea ministrului de justigie.

§ 14— Comunititile eclesiastice isi pot fixa ingile dup4 dorinti, f&rd. -
prejuditiul drepturilor legale ale superiorilor lor bisericegti limba pen-
tru redactarea matriculelor gi pentru resolvarea afacerilor lor biseri-
cegti, tot asemenea—in limitele legii despre instructia tirei—Ilimba de-
instructie in ycoalele lor.

§ 15— Corporatiunile si autorititile bisericegti superioare isi de-
termind singure limba pentru desbateri, redactarea actelor, pentru a-



43

faceri gi comunicatia cu comunele lor bisericegti. Dac aceasta nu este
limba Statului, rapoartele trebuesc inaintate, in interesul supravegherii
Statului, totodats i in traductie autentici inlimba oficiald a Statului.

Dacd diferite autorithgi bisericegti se pun in comunicatie una cu
alta, ele se servesc sau de limba oficiald a Statului sau de limba bi-
sericli, cu care intri in relat;ie.

§ 16.— Autoritétile bisericegti superioare gi supreme pot intrebuinta
in petitiunile lor citre guvernul Statului limba lor de afaceri sau de
redactare a actelor gi scriind pe a doua coloan continutul in limba
oficiala a Statului, in adresele lor ciatre municipii sau organele aces-
tora numitele autoritifi bisericegti pot intrebuinta sau limba Statu-
luj, sau unde sunt mai multe limbi pentru redactarea actelor, una din
aceste limbi ; comunitagile bisericegti insd pot intrebuinta in relatiiile
lor oficiale cu guvernul Statului gi cu jurisdictiuuile lor proprii lim-
ba oficiala a Statului sau propria lor limba de afaceri, insi in comu-
nicatia cu alte jurisdictiuni, una din limbile de redactare a jurisdictiuni-
lor respective.

§ 17.— Determinarea limbei de instructie in groalele infiintate deja
de Stat respective de guvern, sau in cele ce se vor infiina dup4 ne-
cesitate, Intru cat nu dispune legea altfel, intrd in atributiile minis-
trului de instructie. De oare-ce insi succesul instrucfiei publice este,
din punctul de vedere al culturei generale gi al binelui public, unul
din scopurile cele mai inalte chiar ale Statului, acesta este obligat s&
ingrijeasch ca cetitenii, ce triesc in masse mai mari, aparfind ei or
carei nationalithgi, si se poatd cultiva in regiunile locuite de ei in
limba lor materni pan# in momentul, cand incep studiile academice
superioare.

§ 18— In scoalele de Stat secundare gi superioare, care exist sali
urmeazi sh se creeze in pirgile, unde se obicinuegte mai mult decat o
singura limbi, se va crea pentru fie-care din aceste limbi catedre de
limbd si literaturd.

§ 19.— La Universitatea {#rii limba de propunere este cea maghiaré
dar se vor infiinfa catedre i pentru limbile obicinute in gard, gi pen-
tru literaturile lor, intrucat ele nu sunt deja create.

§ 20.— Adunirile comunale ii aleg singure limba de redactare gi
de afaceri. Protocolul de gedinth se va dresa in acelag timp §i in
limba, pe care o admite a cincea parte a membrilor cu drept de vot

§ 21.— Functionarii comunali sunt obligati si se serveascd in re-
latiile Jor cu locuitorii comunei de limba acestora.

§ 22— Comuna poate intrebuinta in adresele ei citre municipiu gi
organele acestuia gi ctre guvernul Statului limba oficiald a Statului
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sau propria ei limbd de afaceri; in adresele ei citre alte municipii sl
organele acestora limba oficiaid a Statului sau una din hmbxle pen-
tru redactarea actelor municipiului respectiv.

§ 23.— Fie-care cetifean al tirii poate inainta petitiile sale la pro-
pria sa comund, la autoritatea bisericeasc#, Ia municipiu st la organele
acestuia cat gi la guvernul Statului in limba sa materni.

In petitiile sale citre alte comune, municipii i organele lor g8 poate
servi sau de limba’ oficiala a Statulni sau de limba de redactare sau
de una din limbile de redactare a actelor comunei respective sail a
municipiului respectiv.

- Aplicarea limwbei in afacerile justitiei s& reguleaza in § 7—18.

§ 24.— In adundrile comunale i bisericesti cei in drept si vorbeasci
sunt liber1 s& intrebuinteze limba lor materni.

- § 25. — Daca particularii, bisericile, societiitile, institutele privaie
$l comunale, care nu posed dreptul de jurisdictiune nu intrebuinfeaza
in adresele lor catrd guvern limba oficials a Statului, s§ va alitura,
la textul maghiar original al decisiunei luate in privinta acestor.
petitiuni o traductie legalisatd in limba petitiunei.

§ 26. — Ca si in trecut, aga gi In viitor, cetitenii, cat gi comunele,
bisericile, $i comunititile bisericesti, de ori-care nationalitate, au tot-
deuna dreptul sa infiinfeze din propria lor initiativa sau prin asociatie,
geoli primare, secundare gi superioare.

Pentru acest sfirgit si pentru crearea de alte institute destinate la
desvoltarea limbei, artei, stiintei, agriculturei, industriei gi comerciului,
cetatenii pot forma societdti gi reuniuni sub supravegherea Statului
prevézutad prin lege; pot stabili statute $i lucra in conformitate cu
ele, dupd ce au fost aprobate statutele de citri guvernul Statului,
el pot stringe gi fond de bani si-’l pot administra, neapirat sub supra-
vegherea din partea guvernului Statului, de altfel conform exigentelor
lor nationale. — Institutele de culturd si celelalte institute ast-fel
create sunt egal indreptitite cu institutele de Stat de aceeag naturad
§1 grad—scoalele insi numai atunci, cand s¢ respecteaza prescriptiunile
legii asupra instructiunei pubiice.

Limba institutelor private si a reuniunilor o determind fondatorii.

Societdtile si institutele Infiintate de ele comunici in limba lor pro-
prie; in relatii cu altele sunt decisive in privinta Intrebuintarei lim-
bei dispositiunile § 23. _

§ 27.—De oare-ce la ocuparea functiunilor nu se va lua nici in vi-
itor altd norm4 de cit capacitatea personald, tot asemenea gi de acl
inainte nationalitatea cui-va nu se va putea considera, ca piedicd la
numirea lui intr'o funciune sau demnitate. Din potrivé guvernul, Sta-
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tului va purta grije, ca si se recruteze pentru functiunile judecito-
regti i administrative ale {rei §i mai cu seami pentru funcgiunile
de comiti supremi, dup& putintd, persoane din sinul diferitelor nationa-
litagi, care s& poseadd perfect cunostintele necesare in limbi ca.t s
cele-l’alte aptitudini,

§ 28.—Dispositiunile legilor anterioare, care contrazic stlpulaglumlor
de mai sus, se abroagi.

§ 29.— Dispositiunile acestei legi nu se intind asupra Croagiei, Sla-
voniei gi Dulmatiei, care posed un teritor deosebit gi formeaz§ din
punct de vedere politic o natiune deosebitd, ci pentru acestea vor
servi ca normd chiar in privinga limbei, conventiunile, care s’au sta-
bilit fntre parlamentul maghiar pe de o parte gi Dieta croati-slavons
pe de altd parte gi in virtutea cdreia deputatfii acestor tari pot vorbi
in parlamentul croato-maghiar comun')si in limba lor matern.

© 1) Adica in parlamentul din Buda-pe «ta.
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Legea transilvana de la 1864 privitoare la intrebuinta- .
rea celor trei limbi ale {arii in comunicatiunea o-
ficiala.’) :

§ 1.— Cele trei limbi ale {arii adici: limba ungari, germani si
romand sunt egal indreptitite in comunicatiunea publici oficioasi.

§ 2— Pargilor le std in voie a intrebuinta in toate esibitele de ori
§l ce soiu, cum i in toate pertractirile oficioase veri gi care din cele
trei limbi ale t&rii.

§ 8.— Cereri verbale ale pargilor cum gi fasiunile acelora, mai in-
colo ale martorilor gi pricep&torilor de lucru se vor lua la protocel
intr'una din cele trei limbi ale tarii gi anume in acea care o vanumi
partea, martorul sau pricepatorul de lucru care e de ascultat.

§ 4.— La pertractarile judecitoresti in gi afard de cause controverse
cand participd mai multe par{i, ii std in voia fie-cérei parti a intre-
buinta ori gi care din cele trei limbi ale t4ril.

§ 5.— Esibitele pértilor ori cererile lor date la protocol, trebuesc
resolvate in aceiag limb4 in care a fost facutd petifiunea sau cererea
luata la protocol.

§ 6.— In casurile acele, cand participi mai multe pari, se vor ex-
pedia decisiunile judecétore§ti cum §i motivele in acea limb#, in care
a fost compusd petitiunea sau incusa, respective antaiul esibit ori an-
taia cerere verbali.

Celor lalte parti li se vor expedui la cererea lor gi traduceri din
decisiune in acea limbi4, in care au luat ele parte la pertractare.

§ 7.— Pertractarea finalsy verbald, publicarea siexpediarea senten-
tei se va face in cea din cele trei limbi ale gérei,— care e limba ma-
ternd a acusatului. Totugi are acusatul voie liberd, agi alegs pentru
aceasta, alta din cele trei limbi ale térei, pe care el insa trebue si
0 priceapi.

§ 8 — Decisiunile oficielor gi judecitorielor mai inalte se vor expe-
dui asemenea in acea limbs, in care trebue date afari pérgilor ace-te
decisiui dupa disposijiunile (§8§-lor 5, 6 §i 7).

§ 9.— Fie-cine poate Intrebuin{n in pertractirile publice ori gi care
din cele trei limbi ale t4rii.

§ 10.— In comunele cetatenesti gi sitegti defige limba afacerilor in-
terne in treburi comunale representanta comunei.

§ 11.— In municipii defige limba pentru afacerile municipale repre-
sentanta respectivului municipiu.

§ 12.— Determinagiunile paragrafelor 10 i 11 vor avea valoare

) Aceastd lege a fost abrogatd deodatd cu fortata uniune a Principatului Tran-
silvaniei ¢cu Ungaria.
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totdeauna numai pe cat va tine activitatea representantei municipale
ori comunale.

Dupa decursul acestei activitdti se va putea face o conchisiune nous
in privinta defigerei limbei de afaceri, a comunei ori a municipialui.

§ 13.—Toate impartisirile, extradarile, ordinatiunile, mandatele §i
altele asemenea se vor emite de citre autoritdtile Jor supra ordinate
citre aceste numicipii, comunitigi si citre oficiile §i judecitoriile lor
sau citre corporagiunile biserice§ti si de alt soiu, in aceia dintre cele
trei limbi ale tirei, care e limba de afaceri interne in treburile lor
municipale §i comunale sau aceea de care se folosegte corporagiunea
sau institutul, fie eclesiastic ori fie de alt-fel.

§ 14.—Comunels si municipiele, oficiele si judecitoriile lor precum
‘g1 corporatiunile bisericesti ori de altfel, gi judecitoriile eclesiastice in
comunicagiunea reciprocd cu oficiile lor superiare vor intrebuinta limba
lor proprie (internf) de afaceri.

§ 15.—In comunicatiunea cu oficiile ¢. r. militare se vor folosi co-
munele de limba lor proprie, iar municipiile gi oficiile lor, dupé pu-
tinta de limba germand.

§ 16.—Limba oficiala internd a oficiilor municipali gi a judechtoriilor
municipali e aceea care e §i a municipiului respectiv.

In comunicaiunea presidiald de serviciu a tuturor autorittilor §1
oficiilor se concede a se folosi fie-care dintre cele trei limbi ale ¢aril
fard restrangere.

§ 17.—Limba oficioasd internd a celor-l'alte oficii §i curi judeci-
toregti cum gia comunicagiunei acestor oficii gi curfi judecitoresgti in-
treolaltd gi cu oficiile, cg, se afld in afard de Marele Principatal Tran-
silvaniei se va determina pe calea ordinatiunilor.

§ 18.—Limba de invétimént a scoalelor poporale, medii $i In insti-
tutele superioare de invétimant o defig aceia, care ali de a ingriji
pentru sustinerea scoalelor respective i institutelor superioare de in-
vétamént.

§ 19.—Matriculele eclesiastice se vor purta intr'una din cele trei
limbi, care sunt declarate in § 1 de egal indreptitite.

Altmintrelea sti in voia confesiunilor singulare de a determina spre
acest scop in contelegre cu r. Guberniu gialth limbi.

§ 20.—Toate legile tarii care stau in contrazicere cu aceste deter-
minagiuni sunt desfiintate i scoase din activitate.

§ @1—Puterea obligatoare a acestei legi intri In activitate fark
amanare.
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TABLA DE MATERIL

Prefatd.

Programul Romanilor din Transilvania stabilit pe Campul Libertatii de la
Blaj la 1848.

Programul revindicatiunilor tuturor Romanilor din Ungaria, Transilvania
si Bucovina presentat Imparatului Austrieila Olmiitz in 25 Februaris 1849,

Programul partidului national romén din Ungaria si Transilvania statorit
in conferenta electoraly din Sibiiu la 12—14 Maiu 1881.

Memorandu! Roménilor din Transilvania si Ungaria catre M. S.Imp. si Reg.
Apostolicad Francisc Tosif T (1892).

Legea pentru egala indreptétire a nationalitétilor din Ungaria si Transnvama

Legea transilvand de la 1864 privitoare la intrebuintarea celor trei limbj
ale térii in comunicatiunea oficiala.




